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A Falu-Gazdaszövetség olyan újabb, 
évről-évre szélesedő mozgalmáról 
adunk ezúttal birt, amelynek bizo­
nyára szintén nagy hatása lesz a fa­
lusi nép gazdasági szakismereteinek 
gyarapítására és általános műveltsé­
gének fokozására.

Közismert dolog, hogy a falusi la­
kosság elhagyva az iskola padjait, 
csak igen nehezen tud hozzájutni jó 
könyvekhez, de annál inkább el­
árasztják a vásári ponyvairodalom 
lelket mételyező termékeivel. A kü­
lönböző gazda- és népkörök anyagi 
eszközök hiányában legfeljebb má- 
sodrangu feladatuknak ismerik az 
olyan könyvtárak megteremtését, 
ahol fejlettebb bírálattal s megfelelő 
gyakorlati érzékkel bíró egyének vá­
logatják össze egy-egy könyvtár 
anyagát. A földmivelésügyi és a val­
lás- és közoktatásügyi minisztériu­
mok kulturtevékenységük keretében 
osztogatnak ki ugyan szintén a köz­
ségekbe könyvtárakat, de ez mind 
nem elégséges, ezért oly ritka a jó 
könyv a falusi ember kezében.

Ezen a közismert bajon akar tőle 
telhetöleg segíteni a Falu-Gazda­
szövetség, ezért már régebben elha­
tározta, hogy megszervezi a ttándor- 
könyvtárak intéz inényét.

A Szövetség vándorkönyvtárai 100
120- 150 kötetes olyan könyvgyűj­

temények, amelyek felerészben ok­
tató, felerészben szórakoztató köny­
vekből állnak. Az oktató rész fel­
öleli a legjobb mezőgazdasági szak­
könyveket, a közegészségügy és köz­
gazdaság kőiéből nélkiilözhetlcii is­
mereteket terjesztő müveket, fele­
részben pedig a magyar szépiroda­
lom remekeit.

Ezeket a könyvtárakat négyhónapi 
használatra teljesen díjtalanul kap­
ják meg a Szövetség tagjai és pedig 
a községek mint erkölcsi testületek.

vagy pedig a községben működő tár­
sadalmi szervezetek: a Szövetség 
fiókjai, gazdakörök, ifjúsági egyesü­
letek és a többi.

A legelőször megalakított négy 
vándorkönyvtár ezidőszerint Pilis 
(Pest m.), Tokaj (Zemplén m.), 
Barcs (Somogy m.j és Hosszuhetény 
(Baranya m.) községekben van négy 
hónapra és értesülésünk szerint 
a könyvek mindenütt igen kapósak 
és népszerűek lettek.

Legutóbb megint károm uj könyv­
tárat alakított a Szövetség, amelye­
ket már a napokban kiküld: Bakony- 
csemyére (Veszprém m.i, Jászla- 
dányba (Szolnok ni.) és Nógrádmar- 
calra (Nógrád m.)

Szervezés alatt áll még öt könyv­
tár, úgy, hogy rövid idő múlva 12 
könyvtár lesz állandó vándoruton a

Esküvő az aggteleki eseppköbarlangban 
A barlang  ig a zg a tó ja : K eszle r H ű b e n , a barlangban ta r to tta  meg esküvőjét.

falusi nép műveltségének fejlesztése 
céljából.

A Falu-Gazdaszövetség azonban 
nem áll meg a félúton. Ezeket a 
mozgó népkönyvtárakat továbbra is 
szaporítani fogja, úgy, hogy belát­
ható időn belül a vándorkönyvtárak 
egész hálózata fogja szolgálni a Szö­
vetség közismert kulturális céljait.

_ Elvész az én népein, mivel­
hogy tudomány nélkül való! — eze­
ket a szavakat adja Arany János 
gróf Széchenyi Istvánnak ajkára, a 
„legnagyobb magyart" sirató gyö­
nyörű költeményében. Gróf Széche- 
nyin kívül a nemzeti haladásnak 
minden apostola hirdeti és szüksé­
gesnek tartja, hogy a nép széles ré­
tegei körében terjesszük necsak a 
gazdasági szaktudást, de az általá­
nos műveltség eléréséhez szükséges
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egyéb ismereteket is. A Falu-Gazda­
szövetség e cél eléréséhez egyik esz­
közül most a vándorkönyvtárakat 
használja. Az idő bizonyosan meg­
fogja mutatni, hogy helyesen csele­
kedett.

BELPOLITIKA
A képviselőház az elmúlt héten be­

fejezte a gazdatartozások rendezésé­
nek elősegítéséről szóló törvényjavas­
latot. Elfogadták a fémjelzésről szóló 
törvényjavaslatot is, majd áttértek a 
bortörvényről szóló javaslat általános 
vitájára. A javaslatot Baross Endre 
dr. ismertette.

*
Hó mán Bálint vallás- és közokta­

tásügyi miniszter lengyelországi lá­
togatása során Varsóból Viináóo és 
Krakkóba is ellátogatott, ahol ha­
sonlóan meleg és szives fogadtatás­
ban volt része. A kultuszminiszter 
látogatása még szorosabbra fűzte a 
lengyel és magyar nemzet amúgy is 
benső barátságát.

*
A közigazgatási bíróság előtt folyó 

peticiós ügyek egyikében az elmúlt 
héten hirdette ki a bíróság döntését, 
amely szerint a Meestr András or­
szággyűlési képviselő csengeri man­
dátuma ellen beadott punaszt eluta­
sította.

Lázár Andor igazságügyminiszter 
két mandátuma közül a debrecenit 
tartja meg. A szentesi mandátum igy 
megüresedett. A NÉP hivatalos je­
löltje Várady László szentesi gyógy­
szertártulajdonos, a helyi pártszerve­
zet elnöke.

*
A november hó 10-én tartott idő­

közi választások során a csurgói ke­
rületben a Nemzeti Egység Pártjának 
jelöltje, Bárczay Ferenc nyerte el fö­
lényes győzelemmel a mandátumot. 
Bárczay Ferenc 7418 szavazatot ka- 
kapott, Inkey Pál báró pártonkivüü 
5792 szavazatot. Ezt a választást or­
szágos érdeklődés és óriási agitáció 
előzte meg.

Ugyancsak vasárnap, november hó 
10-én zajlott le Enyingen az időközi 
választás. Megválasztották Festetics 
Sándor grófot nyilaskeresztes pro­
grammal, Dénesfai Diniéit Ödön el­
len. ♦

A közigazgatási bíróság november 
hó 11-én fejezte be a Kenyeres- 
Kaufniann Miklós mandátuma ellen 
beadott petieió tárgyalását és 
a beregszászi választókerületben a 
választást érvénytelennek nyilvání­
totta. Az ítélet következtében Kenye- 
res-Kaufmann mandátuma megszűnt 
s a kerületben uj választás lesz.

*

Gömbös Gyula miniszterelnök no­
vember hó. 10-én résztvett a Nemzeti 
Egység Pártja szentesi nagygyűlésén 
és beszédet mondott. Szentesről Oros­
házára utazott a miniszterelnök, 
ahol díszpolgári oklevelet adtak át 
neki. Gyulán ugyancsak díszpolgári 
oklevéllel tisztelték meg Gömbös 
Gyulát.

Bornemisza Géza iparügyi minisz­
ter november hó 10-én Kaposvárott 
mondott beszámolóbeszédet, Preszly 
Elemér belügyi államtitkár pedig 
Cegléden.

„ T e s t v é r i  e s z m é k  
á p o l á s a . . ."

A szentesi választók előtt november 
hó 10-én mondott beszédében Gömbös 
Gyula miniszterelnök nagy meglepe­
tésre kitért a személyét ért támadá­
sokra, amit eddig következetesen elke­
rült. Ez a kitérés azonban most sem 
követte a támadásokat a személyeske­
déseknek olyan fokáig, ahol már az 
egyéni becsület érintéséről is szó le­
het. .4 miniszterelnök most is elvi 
alapon maradt. Többek között a követ­
kezőket mondotta: „Nem a gyűlölkö­
dés és személyeskedés útjára kell te­
relnem a magyar nép gondolkozását, 
hanem arra, hogy a független Ma­
gyal országnak más stílus szerint kell 
élnie, mint a háboruelötti Magyaror­
szágnak. És ha igaz az, hogy az euró­
pai külpolitika helyzete nem éppen 
napsütéses, akkor az is igaz, hogy 
ilyen körülmények között nem a gyű­
lölködés szitása, hanem a testvéri esz­
mék ápolása a kötelesség."

Ez alkalommal nem is idézünk másl 
és többet a miniszterelnök szélesvo- 
nalu és nagyhatású beszédéből, mint 
ezt a szép, fensöséges nyugalommal 
megformált mondatot. Mert a gyű­
lölködés szitása valóban nem lehet az 
az ut, amelyen át a magyar boldogu­
lásnak ma még lidércként lebegő pis­
logását erős és világitó napsütéssé fo­
kozhatjuk. A gyűlölködés és széthú­
zás csak külön utakra tereli a balgán 
hívőket, a lidérc üzésére a láp fölött, 
amelynek mélységei é's veszedelmei 
kiismerhetetlenek úgy az egyén, mint 
a nemzet szempontjából. A testvéri 
eszmék ápolása, a szív szív mellett, 
ész az ésszel, kéz a kézben és együttes 
akarat: a magyar jövő. Nem az a fon­
tos ebben az országban, hogy külön- 
külön minél többen megtalálják azt a 
programot, amellyel mandátumot 
szerezhetnek maguknak, hanem az a 
fontos, hogy együtt találjuk meg azt 
a programot, amellyel végre a nem­
zet és haza is boldogul. Ha pedig az 
már megvan, akkor ne furjuk és ás­
kálódjunk ellene szent egyéni érdekből 
és angyali mezt öltő hiúságból . . . 
Emberek vagyunk, magyar emberek, 
értsük meg végre egymást. A többi 
magától jön . . ,

Schandl Károly dr.
beszámoló körútja

Schandl Károly dr. országgyűlési 
képviselő Dóba, Somlószőlös, Kissző­
lős, Vid, Somlóvecse és Dabrony köz­
ségekben tartott képviselői beszámo­
lót. Rámutatott arra, hogy a tuladó- 
sodott kizgazdák megsegítése csak 
első lépés a falu válságának enyhíté­
sére. A Somlóvidék úthálózatának ki­
építésén kívül teljes erővel száll síkra 
amellett, hogy a grác— budapesti ut 
a Somló vidékén vezettessék keresz­
tül, ami az egész vidék rég megérde­
melt gazdasági fellendülésével fog 
együtt járni.

Az egész Somlóvidékre kiható ün­
nepség keretében avatták fel az el­
múlt héten Kavakószöresökön az újon­
nan átépített elemi iskola épületét. A 
falu népe körmenetben vonult a tem­
plomtól az uj iskolába, melyet Kasza 
Vilmos tüskevári plébános szentelt fel 
tartalmas beszéd kíséretében. Az is­
kola több száz éve áll már fenn, nem­
csak a régi királynék lándzsásait ne­
velte a falu tiszta nemes polgárainak 
fiaiból, hanem az utóbbi évtizedekben 
is sok kiválóságot adott a magyar 
közéletnek. Schandl Károly dr. ország- 
gyűlési képviselő a kultuszminiszter­
nek mondott köszönetét, aki helyet 
adott az évek óta hangoztatott sürge­
tésnek.

Intézkedések a háziipari 
munkabéruzsora 
letörésére

Bornemisza Géza iparügyi minisz­
ter nagyjelentőségű intézkedéseket 
tett a háziiparral kapcsolatos munka­
béruzsora letörésére.

Ismeretes, hogy az idei háziipari 
munkák főévadjának elmúltával pa­
naszok merültek fel egyes háziipari 
munkaadók ellen amiatt, hogy a mun­
kabéreket erősen csökkentették. Ami­
dőn Bornemisza Géza iparügyi mi­
niszter augusztus hónap utolsó nap­
jaiban Mezőkövesden járt, az ottani 
háziipari munkások elpanaszolták,
hogy a munkaadók a főidény­
beli árukat 30—40 százalékkal csök­
kentették. Ez indította az iparügyi
minisztert arra, hogy a háziipari
munkaadókat olyan egyezmény köté­
sére kötelezze, amely olymódon sza­
bályozza a háziipari munkabéreket, 
hogy a legalacsonyabb napi kereset 
elérje a 80 fillért. Az egyezmény be­
tartását bizottság ellenőrzi. A munka­
bérek emelésével összefüggően a leg­
alacsonyabb kiviteli exportárat is újra 
szabályozták, még pedig olymódon, 
hogy a jövőbeni ár ha tár körülbelül 9 
százalékkal lesz magasabb az eddigi­
nél.
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Kép a Budapesten h zajlott magyar- 
svájci válogatott labdarugó-mérkőzésről,
amelyet f i : l  arányban a niagyu, csapat 

nyert nieg.

V IIÁ G R ^ Q WIK A
Az olasz-abesszin konfliktus diplo­

máciai tárgyalásai az elmúlt héten 
Géniből az egyes érdekelt nagyhatal­
mak fővárosaiba helyeződtek át. Ró­
mában Mussolini, Franciaországban 
havai és Angliában Sir Sámuel Hoan 
az érdekelt nagyhatalmak ottani 
nagyköveteivel tárgyalt és az egyes 
kormányok politikusai csak jegyzék 
utján érintkeztek egymással. Érdekes 
jelenség, hogy mig egyrészről ugv a 
népszövetségi bizottság, mint az an­
gol és francia kormányok a szankciós 
rendelkezések szigorú keresztülvite­
lén dolgoztak, a világsajtó mégis 
csaknem egyhangúan azt állítja, hogy 
ez angol-olasz feszültség lényegesen 
csökkent és remény van arra, hogy 
végre valami áthidaló megoldást ta­
láljanak. A francia külügyminiszté­
riumhoz közelálló saj tóorgánumok 
tudni vélik, hogy Anglia Olaszország 
afrikai térhódításától Indiába vezető 
utjának biztonságát félti és ha erre 
vonatkozólag Olaszországtól biztosíté­
kokat kap, úgy hajlandó lenne arra. 
hogy Olaszországnak lényegesen na­
gyobb cselekvési szabadságot biztosít­
son az abesszin kérdésben. Olaszor­
szágban az egész lakosság életét las­
sanként a szankciók elleni védekezés 
alapján állítják be. Kormányrendelet­
tel csökkentették a húsfogyasztást, a 
hivatalok és üzletek zárórájának meg­
változtatásával, a közlekedő vonatok 
számának csökkentésével pedig a 
szükséges elekftromosenergia-mennyi­
ség, illetve szénmennyiség csökkenté­
sét érték el. Szakértők véleménye sze­
rint Olaszország a legszigorúbb 
szankciók alkalmazása mellett is leg­
alább egy évre minden nyersanyaggal 
el van látva

Az afrikai hadszíntéren hirtelen be­
állott esőzések akadályozzák az olasz 
hadsereget a megindult offenzivának 
gyors folytatásában. A hadsereg 
azonban ennek ellenére is tovább nyo­
mul előre és eddig már Makalle vá­
rosa is az olaszok kezére került. De 
Bono tábornok ünnepélyesen bevonult 
az elfoglalt városba és az olasz ható­
ságok már itt is megkezdték rendcsi­
náló munkájukat. Az olasz hadsereg 
további előnyomulásával most már az 
egész Ogaden tartomány is olasz ké­
zen van. Hir szerint a fejetlenség 
egyre nő a négus birodalmában és 
félő, hogy a belső rend teljesen fel­
bomlik.

Ilenes csehszlovák külügyminiszter

A n glia , a N ép szövetség
és a rev íz ió

Sir Sámuel Hoare angol külügymi- 
riszternek néhány héttel ezelőtt tar­
tott nagy beszéde, amelyről annakide­
jén a Vasárnap is megemlékezett, 
élénk visszhangot keltett egész Euró­
pában. A világsajtó napokon keresztül 
magyarázta az angol külügyminiszter 
beszédét, amelyben hitvallást tett az 
angol hivatalos politika nevében a 
Népszövetség mellett. Az egyik leg­
előkelőbb osztrák lap, a Neue Frém 
Presse londoni munkatársa hosszabb 
cikkben foglalkozik Sír Hoare beszé­
dével és indokolni kívánja Anglia ál­
lásfoglalását az olasz-abesszin kér­
désben. Az osztrák lap külpolitikai 
munkatársa részletesen ismerteti 
Anglia állásfoglalásának az okát, 
amely szerinte egyenesen az angol 
társadalom életében gyökeredzik. Az 
angolok ugyanis valóban komolyan 
hisznek a Népszövetség hivatásában. 
Hisznek pedig azért, mert a Népszö­
vetségben a mai társadalmi és politi­
kai rend őrét latjai:. El sem képzel­
hető szerintük, hogy a Népszövetség 
csak üres forma maradjon és éppen 
ezért hivatalos politikájuk is min­
dent elkövet, hogy ennek a nemzet­
közi intézménynek tekintélyt és súlyt 
adjon, mert csak igy teljesítheti liiva-

m e q tn u íá t!

ffhMÖnne^Menie^átiéRaiidt
s í * ! k á v é p ó t l ó v a l  íe je s k á v é tl

Nem k e ll  ö o zxd  c lk ó r /a .  Vb kg 30 fillér.

a cseh parlament mindkét házában 
elmondotta beszámolóját a cseh kor­
mány külpolitikájáról és hangsúlyozta, 
hogy a kormány a kisantant államai­
val együtt hive a dunai egyezmény­
nek és reméli a tárgyalások eredmé­
nyes befejezését. Megállapította Be- 
nes külügyminiszter továbbá, hogy a 
kisuntantnak Magyarországgal szem­
ben fennálló viszonyában javulás ál­
lott be. A cseh képviselőház ülésén 
többek között Szüllő Géza, a magyar 
ellenzéki pártok klubjának elnöke is 
hozzászólt Benes beszámolójához és 
a cseh kormány külpolitikájának 
alapvető hibájául azt rótta fel, hogy 
az nem a szomszédokkal halad, ha­
nem a szomszédok ellen foglal állást.

tusát, tudniillik azt, hogy az egyes ál­
lamok nyugalmát biztosítsa.

Anglia azonban nem tekinti a Nép- 
szövetséget annyira a mostani hatá­
rok biztosítására alakult nemzetközi 
egyesülésnek, mint Franciaország, 
mert világosan látja, hogy Franciaor­
szág merev állásfoglalása volt az, ami 
Németországot a Népszövetségből 
való kilépésre kényszeritette és ennek 
a következménye Németország fel­
fegyverkezése. Éppen ezért Anglia 
azon az állásponton van, hogy a Nép- 
szövetségnek sokkal rugalmasabbnak 
kell lennie, mint ahogyan azt Francia- 
ország kívánja és a feladata nem me­
rülhet ki egy esetleges háború meg­
akadályozásában, hanem módot kell 
neki nyújtani arra is, hogy egy fe­
nyegető háború okait kiküszöbölje.

Az angol hivatalos politika ezek 
szerint ha burkoltan is, de elismeri 
például a Népszövetség utján való 
békereviziót is. Nem veti el tehát an­
nak a lehetőségét, hogy a háború 
utáni szerződéseket a Népszövetség 
megváltoztassa, ha ilyen mádon egy 
újabb háború okát lehet kiküszöbölni. 
Ez az állásfoglalás pedig rendkívüli 
fontossággal bir a magyar revízió 
kérdésében is.
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Kép az abesszin-olasz háborúról
Menekülő abesszin csapatot olasz katonák üldöznek

5° o-ra, nem 3* 2°»-ra csökkentette 
az uj rendelet a nemvédett gazdaadós 
kamatfizetési kötelezettségét

A Vasárnap október hó 20-iki szá­
mában 55.000 védett birtokos adós­
ságát véglegesen rendezte a kormány 
cim alatt ismertettük a gazdatarto­
zások rendezésére vonatkozó 10.000— 
1935. M. E. számú kormányrendeletet. 
Cikkünkbe sajnálatos sajtóhiba csú­
szott, amely félreértésekre adhat 
okot. Azt irtuk ugyanis, hogy a nem- 
védétt gazdaadósok az eddigi 5ü%-os 
kamat helyet SkísK kamatot kötelesek 
fizetni. Ez tévedés. A rendelet he­
lyes és szószerinti szövege ugyanis 
igy hangzik:

Az 1932. évi április hó 1. napja

Újabb rendelkezések
a gazdasági munkás* és 
cselédbiztositás terén

A földmivelésügyi miniszter leg­
utóbb rendeletet adott ki, amelyben 
szabályozza a gazdasági munkás- és 
cselédbiztositás egynémely vitás kér­
déseit. A rendelet első része az erdő- 
munkások biztosítására vonatkozik. 
Ott, ahol az erdökitermelés rendszere­
sen folyik, a munkavállaló köteles 
összes munkásait baleset ellen bizto­
sítani. Az östermelésszerü erdei ki­
termelésnél azonban csak az állandó 
gazdasági cselédek és a gépeknél al­
kalmazott, veszélynek jobban kitett 
állandó munkások esnek balesetbizto­
sítási kötelezettség alá. A nem állan­
dó, úgynevezett alkalmi munkások 
biztosítása nem kötelező, azonban ön­

előtt keletkezett magánjogi követelés­
nek az 1935. évi augusztus hó 31. 
napja utáni időre járó kamatát a tö­
kének évi 5%-ánál nagyobb mérték­
ben bírói utón érvényesíteni nem le­
het. Az 1935. évi augusztus hó 31. 
napja utáni időre a jelen rendelet 
hatálybalépése előtt kifizetett kamat­
nak az 5%-ot meghaladó részét mint 
túlfizetést kell az adós javára a leg­
közelebbi időre járó kamattartozásba 
beszámítani.

Nincs helye e szakasz alkalmazásá­
nak, ha az adós kereskedelmi társaság.

kéntes biztosítás utján mint rendkí­
vüli tagokat fel lehet venni a pénz­
tárba. A biztosítás érvénye minden 
tagnál a dij lefizetése után kezdődik.

A rendelet második része a gazda­
sági cselédváltozásokat szabályozó, 
legújabb, 1935:11. t.-c. folytán elő­
álló uj helyzetnek megfelelően intéz­
kedik a gazdasági cselédek biztosí­
tása tárgyában. Ez a rész igy szól:

Az 1935:11. t.-c. a gazdasági cse­
lédkategóriák legnagyobb része szol­
gálatának végződését március 31-ére 
tette s igy a gazdasági cselédválto­
zások, — a juhászt (juhászbojtárt), 
a szőlő- vagy kertgazdaságban (do­
hánykertészetben) alkalmazott gazda­

sági cselédeket kivéve — most már 
minden év április 1-én történnek. 
Ennek kapcsán a rendelet felhívja 
úgy a pénztári helyi szervek (köz­
ségi elöljáróságok, stb.), mint a gaz­
dasági cselédtartó figyelmét arra. 
hogy tartsák szem előtt a gazdasági 
cselédváltozások bejelentésére vonat­
kozólag hatályos jogszabályokat. Ne­
vezetesen a gazdasági cselédek (sze- 
gödményes iparosok J létszámában, 
vagy személyében beálloitt változás 
annak megtörténtétől számított 15 
napon belül a pénztár helyi szervé­
nél bejelentendő s ha az még nem 
történt volna meg, úgy a hozzájáru­
lási dij azonnal befizetendő. Miután 
pedig a gazdasági cselédek biztosí­
tása naptári évekre szól, amennyiben 
a gazdasági cselédek december hó 
31-én túl a következő év április hó 
1-ig állanak szolgálatban, értük a 
hozzájárulási dij az utóbbi évre is 
szabályszerű időben külön megfize­
tendő. Természetes, hogy amennyiben 
az április hó 1-én kilépő gazdasági 
cseléd helyébe másik gazdasági cse­
léd fogadtatik fel s a személyválto­
zás a községi elöljáróságnál kellő idő­
ben bejelentetik, az illető naptári 
évre már megfizetett hozzájárulási 
dijat újból nem kell befizetni, mert 
ily esetben az illető naptári évre 
már befizetett dij az eltávozott gaz­
dasági cseléd helyébe belépő uj gaz­
dasági cselédre is érvényes lesz a 
naptári év végéig.

Bárki rendelhet 
nótát a rádióban

A december 1-vel kezdődő műsor- 
héttől, hetenként egy vagy kétizben, 
rendszeresíteni kívánja a rádió az 
úgynevezett nótarendelést. Ennek 
lényege az, hogy bárki nótát rendel­
het a rádióban, akár a maga szóra­
kozására, akár pedig másvalakinek a 
tiszteletére. Egy nóta elhuzatása 
egyszeri ismétléssel 5 pengőbe kerül, 
amely összeg a Föméltóságu Asszony 
segélyakciójának javára szolgál.

A nótarendelés levélben vagy leve­
lezőlapon történik, avagy pedig an­
nak a postautalványnak szelvényén, 
amelyen az összeget a nótarendelö 
beküldi. Pontosan fel kell tüntetni 
az eljátszani óhajtott nótát vagy nó­
tákat, valamint azt is, hogy a nótát 
kinek a részére vagy tiszteletére 
játsza el a cigányzenekar. A nóta­
rendeléseket és a j>énzösszeget vagy a 
Rádiótársaság vagy pedig a Rádióélet 
szerkesztősége címére kell beküldeni. 
Mindkettőnek a cime: Budapest, 
Sándor-utca 7. A rádió a beérkezett 
rendeléseket azok érkezési sorrendjé­
ben tűzi műsorára s jóelőre írásban 
értesíti a nótarendelőt, valamint azt, 
akinek tiszteletére a nótát elhuzatja, 
arról, hogy mikor hangzik el a meg­
rendelt nóta.
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f a l v a k b a n  v a n  m a  a  
l e g n a g y o b b  n y o m o r«
B e s z á m o ló  a  f e g y z ö k  o rs z á g o s  e g y e ­
s ü le t é n e k  k ö z g y ű lé s é r ő l

November hó 12-én délelőtt tar­
tották meg Budapesten a községi 
jegyzők közgyűlésüket, amelyre az 
ország minden részéből nagyszám­
ban érkeztek fel a fővárosba a falu 
jegyzői. A közgyűlésen a kormány 
képviseletében megjelent Preszly Ele­
mér államtitkár, továbbá számos or­
szággyűlési képviselő.

S z o c iá l is  g o n d o s k o ­
d á s t  a  f a lv a k o n  !

Koncz János dr. elnök nyitotta 
meg a közgyűlést.

— Mint minden közgyűlésen, 
mondotta többek közt — ezúttal is 
feltárjuk a falusi világ kapuját. 
Örömmel állapíthatom meg, hogy 
utolsó összejövetelünk óta egy fiatal 
fa nőtt az udvaron: « fizetések ren­
dezésének fája. Köszönet jár ezért a 
kormánynak, a belügyminisztérium­
nak és Preszly Elemér államtitkár­
nak, aki hivatalbalépése óta meleg 
érdeklődéssel kiséri a falunak és a 
falu jegyzőjének életét. Ugyanakkor 
azonban szóvá kell tennünk, hogy a 
aiűi rendbirságolási rendszer nem al­
kalmas arra, hogy a falu jegyzőjé­
nek munkásságát előmozdítsa. A fel­
adatok szaporodtak, a jegyzők lét­
száma kevesebb lett, ezen is segíteni 
kell.

Ezután szomorúsággal állapította 
meg Koncz János, hogy egyre jobban 
divatossá válnak a névtelen feljelen­
tések, amelyek megmételyezői le­
hetnek a magyar közéletnek, s ame­
lyek bátortalanul, személytelenül so­
rakoztatnak fel vádakat olyan jegy­
zők ellen is, akik egy életet töltöttek 
el tisztességes munkában. Utalt arra 
is, hogy a jegyzők számára lehetővé 
kell tenni a falvakról való szociális 
gondoskodfíst is.

— Mi — mondotta — frigyet kö­
töttünk a faluval és a falusi nép­
pel. Tiborc módjára élünk, de Ti­
borc hűségesen szolgálta Bánk bánt 
és nekünk nem szabad elfelednünk, 
hogy rajtunk kívül, csonka ország 
Tiborcain kívül hatvanhárom me­
gyének van még Tiborca, s együtt 
kell szenvednünk addig, amig meg­
érjük ennek az országnak boldogabb 
jövendőjét.
A k o r m á n y  m i n d e n t  e l ­

k ö v e t  a z  Í n s é g a k c i ó  
l e b o n y o l í t á s á r a

Az elnök nagy tapssal fogadott 
szavai után Preszly Elemér belügyi 
államtitkár állott fel szólásra. Üd­
vözölte a kormány nevében a jegy­
zőket, majd igy folytatta:

— Közéleti pályám elindulásától

kezdve ismerem, értékelem a jegyzői 
kar munkáját, működését. Én ma­
gam azért jöttem most ide, hogyha 
nem ismerném kellőképen a jegyzők 
és a falu bajait, megismerhessem a 
panaszokat és a sérelmeket. És meg­
ismerjem a jegyzői kar panaszaival 
együtt a falu sérelmeit is.

— A trianoni Magyarországon 
baj van mindenütt, azt nagyon jó! 
tudjuk. De tudjuk azt is, hogy a 
mai idők nehézségei elsősorban a 
több mint háromezer magyar köz­
ségben érezhetők legjobban. Mert 
a falvakban van tna a legnagyobb 
szegénység és a nyomorúság. Éppen 
ezért a jegyzői kar vállaira igen sú­
lyos feladatok nehezednek. A jegyző 
van hivatva arra, hogy mint a fa­
lusi intelligencia vezetője, elsősorban 
hozzon létre összhangot a falusi in­
telligencia körében, mert, sajnos, 
még ezt a falusi intelligenciát is 
szembe állítják egymással felekezeti, 
társadalmi, politikai és egyéb szem­
pontok. Én azt kérem a jegyzői kar­
tól, iparkodjanak elsősorban a falusi 
intelligencia harmóniáját biztosítani, 
békéjét megteremteni, mert csak ez­
zel a jó példával lehet magának a 
falunak a rendjét és a nyugalmát 
is megóvni. .4 kormány el van szán­
va arra, hogy a ránk következő tél
alatt az államháztartás mai neh( z

Olasz óriás-hadirepülőgép
Ez a légi-vár 3000 kiló súlyú bombát kéjies magával vinni, rörzse alatt látható kei 
egyenként Xim> kilogramm súlyú bomba. Négyezer méter magasságot és óránkén, 

3Ö0 kilométer sebességei ér e l ; G gépfegyverrel vau felszerelve.

helyzetében is mindent elkövet, hogy 
ezt a telet elviselhetővé tegye és 
hogy az inségakciót levezesse, s 
minden embernek legalább egy da­
rab kenyeret biztosítson.

— Ami a községi autonómiát illeti, 
arra nézve ugv a kormány’, mint a 
magam nevében kijelenthetem, hogy 
minden tekintetben az autonómia 
álláspontján vagyunk, hiszen a ma­
gyar életnek leggyönyörűbb kivirág­
zása, hogy a parlamentarizmus mel­
lett egyúttal autonómiája is van a 
közigazgatásnak. Végül a különböző 
bírságok rendezését helyezte kilátás­
ba az államtitkár.

Percekig tartó taps fogadta a bel­
ügyi államtitkár beszédét, majd a 
pénzügyminiszter üdvözletét tolmá­
csolta, inárcsi Papp Elemér minisz­
teri tanácsos. Ezután a TESz nevé­
ben Lányi Árpád nv. ezredes üdvö­
zölte a jegyzőket, majd Festetits 
Domokos gróf országgyűlési képvi­
selő szólalt fel, Ígérve, hogy a jegy­
zők érdekeit az országgyűlésben is 
istápolni fogja.

F a lu -G a z d a s z ö v e ts é g  
d ís z o k le v é l le l  tü n te t te

k i  K o n c z  J á n o s t
Tölgyes István dr., a Falu-Gazda­

szövetség igazgatója, a jegyzőket, 
mint a Szövetség törekvéseinek leg­
közvetlenebb segítőtársait üdvözölte 
és azt hangsúlyozta, hogy a háború 
után, amikor a falvak egyensúlyát 
kellett helyreállítani, a Szövetség 
tisztviselői és a jegyzői kar a leg­
teljesebb egyetértésben végezték el ezt
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Szétszedve Munkában
Legaljább szabadalom

„NETTOSPRICC11
d a g a tty n n é lk ü li

g y ü m ö lc sfa p e r m e te ző  k é s z ü lé k .
Olcsó, nincs benne börözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Egy perc alatt 
szétszedhető és könnyen tisztítható. Al­
kalmas permetezésre, fertőtlenítésre, me­

szelésre stb.
K é r je n  d i j t a l a n  l e í r á s t .  

Gyártja és forgalomba hozza:
T a k á c s  K ároly , n y ö g . M áv. e lö ljá ró ,

Budapest. VI.. Kerekes-utca 28.

a nagyfontosságu munkát. A jegy­
zők egyesületének elnöke: Koncz Já­
nos dr., a Szövetség választmányi 
tagja és leghívebb munkatársa, aki­
nek érdemei elismeréséül átnyújtja a 
Szövetség díszoklevelét.

Óriási taps követte Tölgyes Ist­
ván dr. szavait, majd a Magyar Ta­
nítók Egyesületének nevében Földes 
Ferenc főtitkár mondott üdvözlő 
szavakat.

Rátértek ezután az elnöki jelentés 
és a tárgysorozat tárgyalására, 
amelyekhez Bodnár Zoltán, Szilágyi 
Lajos, Lemyey Ákos, Endes István, 
Horváth László, Vámos Ferenc és 
Máté József szóltak hozzá.

A közgyűlés után a megjelentek 
közös ebéden vettek részt.

A b e v á ltá s i  á r a k  
fe le m e lé s é t  k é r ik  a  d oh án y-  

ter m e lő  g a z d á k
Az OMGE dohánytermelési bizott­

sága a Dohánytermelők Országos 
Egyesületével karöltve az elmúlt hé­
ten látogatott gyűlést tartott a Köz­
telek székházában, amelyen a dohány- 
termelő gazdák nagy számban vettek 
részt. A gyűlésen a dohány jövedéket 
Fattinger Sándor dr. államtitkár, a 
Dohányjövedéki Központ igazgatója 
képviselte. Az ülés behatóan meg­
vitatta a dohány termelésének költsé­
geit e az OMGE, valamint az Orszá­
gos Mezőgazdasági Kamara adatgyűj­
tése alapján megállapította, hogy 
országos átlagban egy métermázsa 
dohány eliiállitási költsége körülbelül 
5S—54 pengő körül mozog rendes ter­
més esetén. Miután a gyűlésen részt­
vevő dohánytermelő gazdák is meg­
erősítették az adatgyűjtés helyessé­

gét, hangsúlyozták, hogy a jelenleg 
érvényben lévő dohánybeváltási árak 
nem biztosítják sem a dohányterme­
lők termelési költségeinek fedezését., 
de nem nyújtanak a dohányos feles­
kertészek munkájának olyan ellen­
értéket sem, amely létfenntartásukhoz 
szükséges. Ezért a gyűlés úgy hatá-

Ki kapja meg a „Vasárnap  
Naptárt!

Jelentjük olvasóinknak, hogy az 
1936. évre szóló VASÁRNAP NAP­
TÁR előállítási munkálatai serényen 
folynak és legkésőbb karácsonyig be­
fejeződnek, hogy az ünnepekre vala­
mennyi előfizetőnk asztalán ott le­
gyen ez a pompás ajándékkönyv, mint 
a hozzánk való hűségnek és az irán­
tunk tanúsított barátságnak szerény 
viszonzása.

A VASÁRNAP NAPTÁR-t kará­
csonyi ajándékul megkapja minden 
olyan előfizetőnk, akinek előfizetése 
legalább folyó évi deoember hó 31-ig 
rendezve van, vagyis, aki a naptárak 
szétküldésének időpontjában nem 
lesz hátralékban. Ehhez a feltételhez 
minden körülmények között ragasz­
kodnunk keli, éppen azért nyomatéko­
san kérjük hátralékos előfizetőinket, 
hogy

legkésőbb folyó évi december hó 
15-ig

A k i lem o n d  a  b a lese tb ő l 
eredő k á r té r íté s i igényérő l, 

később h iá b a  p e re l
Bajsz János földmives napszámos­

munkákkal foglalkozott és mint ilyen 
résztvett Eszterházy Pál herceg du­
nántúli uradalmainak erdöirtásainál 
is. Egy alkalommal a ledöntés alatt 
álló fa fennakadt az egyik lábon álló 
fán. A munkások úgy akarták a 
fennakadt fát leüttetni, hogy egy má­
sik fát döntöttek rá, majd amikor ez 
is fennakadt, e másodikat puszta kéz­
zel húzták le. Ez a földre csúszva 
visszacsapódott és a lezuhanó fa töve 
az ellenkező irányban elfutó Bajsz Já­
nos lábát súlyosan megsebesítette.

A napszámos öt hónappal a baleset 
után 160 pengő ellenében lemondott az 
uradalommal szemben támasztható 
minden igényéről. Később azonban 
mégis pert indított. Keresetében elő­
adta, hogy az uradalmat mulasztás 
terheli a baleset bekövetkezése körül 
egyrészt amiatt, hogy munkaeszköz 
gyanánt nem alkalmaztatott kötelet, 
másrészt pedig, hogy 100 hold erdő 
kitermelését egy ember felügyeletére 
bizta és ezzel a veszély megelőzése,

rozott, hogy sürgős felterjesztésben 
fogja kérni úgy a nagylevelü, mint a 
kerti dohányok jelenleg érvényben 
lévő beváltási árának — a múlt évben 
engedélyezett támogatás betudásával 
— 25 százalékkal való felemelését, 
anélkül azonban, hogy a beváltási fel­
tételeket megszigorítsák.

az előfizetési hátralékot címünkre 
megküldeni szíveskedjenek.

Az újonnan belépő előfizetők is 
megkapják az ajándéknaptárt, de 
csak abban az esetben, ha két pengő­
vel legalább egy félévre előfizetnek a 
lapra. Ez a kikötés mindazokra vo­
natkozik, akik november hó 17-ike 
után lépnek a VASÁRNAP  táborába. 
Szükséges volt ilyen megszorítást 
tenni, mert a múltban azt tapasztal­
tuk, hogy számosán csupán azért fi­
zettek elő a lapra egy pengővel 
egy negyedévre, hogy naptárt kapja­
nak. Amikor aztán a negyedév eltelt, 
nem újították meg az előfizetést. Azt 
hisszük, mindenki természetesnek 
fogja találni, hogy egy pengőért egy 
kitűnő naptárt és három hónapig la­
pot adni: teljességgel lehetetlen.

Végül ismételten kérjük hátralékos 
előfizetőinket, hogy előfizetésüket mi­
előbb rendezni szíveskedjenek.

illetve elhárítása céljából szükséges 
felügyeletet és útbaigazítást lehetet­
lenné tette.

Bajsz János keresetét mindhárom 
bírói fórum eluasitotta. A Kúria Íté­
lete szerint az erdőkitermelési mun­
kánál a munkaadónak nem áll köte­
lességében sem az, hogy a munkások­
nak útmutatást adjon arra nézve, 
hogy a fák kidöntését miként végez­
zék, sem pedig az, hogy a munkások 
által az irtásnál követett eljárás he­
lyességét ellenőrizze. Alaptalan tehát 
Bajsznak az a panasza, hogy az ura­
dalom gondatlanságát meg kell állapí­
tani.

Azonban a peres felek vagyoni vi­
szonyai között mutatkozó lényeges kü­
lönbség folytán és annak következté­
ben, hogy a baleset az uradalom erdő- 
gazdasági üzemében az ő érdekét szol­
gáló munka közben következett be, he­
lye lehet annak, hogy kártérítési fele­
lősségét méltányossági alapon megál­
lapítsák. Ennek azonban útját állja 
az, hogy Bajsz János 160 pengő elle-
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uében a balesetből kifolyóan minden 
igényéről lemondott. Nem fogadja el 
a királyi Kúria a munkásnak azt az 
érvelését, hogy lemondó nyilatkozatát 
a baleset hatása alatt szorult helyze­
tiben irta alá. másrészt azért is, mert 
, z a kártalanítás elvesztett keresmé­
nyét hivatott pótolni és magának, va­
lamint családjának eltartására szol­
gál. Tehát erről joghatályosan le el­
mondhatott és pedig annál kevésbé, 
mert az ellenértékűi kikötött gyógy­
kezelési költség az 1900. XXVIII. te. 
18. t;-a értelmében is az uradalmat 
terhelte. A Kúria megállapítja, hogy 
a baleset bekövetkezésétől a 160 pengő 
ielvi teléig csaknem öt hónap telei n el, 
elegendő idő állott Bajsznak ri ndelki- 
;. -i re ahhoz, hogy elhatározását nyu­
godtan megfontolja. Az egyik fél szo­
rult helyzete pedig csak abban az 
esetben érvényteleníti az ügyletet, ha 
a másik fél annak kihasználásával a 
maga részére ingyenes előnyt vagy 
aránytalan nyereséget kötött ki, vagy 
szerzett. Erről azonban jelen esetben 
már csak azért sem lehet szó, mert az 
uradalom kártérítési felelősségét kizá­
rólag csak méltányossági alapon lehe­
tett volna megáUapitani.

Llew ellyn Jones ango l képv ise lő  
m ag y aru l tanul

Frederic Llewellyn Jones dr„ az 
ismert magyarbarát angol politikus, 
a következő üzenetet intézte a ma­
gyar sajtéhoz:

Családom és kezelőorvosom nyo­
matékos kérésére elhatároztam, hogy 
tekintettel előrehaladott koromra és 
egészségi állapotomra, nem lepek f e l  

• most folyó angol képviselőválasztá- 
■ikon és igy a napi politika gondjai- 

' >1 és teendőitől megszabadulva, több 
■ lóin és alkalmam lesz Magyarorszag 
■gyeivel foglalkozni. Elsősorban hosz- 

szabb időt szándékozom a jövő évben 
Magyarországon tölteni és remélem, 
hogy megvalósíthatom régi vagya­
mat és alaposan elmélyedhetem 
Európa egyik legrégibb, legérdeke­
sebb és legszebb nyelvének tanulmá­
nyozásában. Szeretném annyira vinni, 
hogy eredetiben élvezhessem a ma­
gyar költészet és irodalom remekeit 
és a magyar sajtó termekéit, hogy 
közvetlenebb utón ismerhessem meg 
a magyar szellem megnyilvánulását. 
Ezzel egyidejűleg legfőbb kötelessé­
gemnek és megtisztelő kiváltságom­
nak tekintem, hogy a lehető legalapo­
sabban megismertessem honfitársai­
mat Magyarország körülményéivel, 
dicső múltjával, súlyos jelenével és re­
mélhetőleg fényes jövőjével, főként 
pedig, hogy felhívjam figyelmüket 
azokra a súlyos igazságtalanságokra, 
amelyeket a nemes magyar nemzet
zenved.

Hordozható postahivatal égj németországi kiállításon

M ié r t  van  szükség;
ii j h ite ls z ö v e tk e z e te k re  ?

Sokszor felmerül az a kérdés, váj­
jon mostanában miért alakul kevesebb 
hitelszövetkezet, mint a háború előtt, 
vagy a háború alatt? A trianoni béke­
kötés ezemmelláthatólag kettévágta a 
szövetkezetalakibj tevékenységet. Az 
ország megcsonkítása előtt az Orszá­
gos Központi Hitelszövetkezet kötelé­
ben 2474 szövetkezet működött, 6632 
községre kiterjedő hatáskörrel. Ha 
nem következik be a nagy világégés, 
ma már nem igen volna községe az 
országnak, ahol a hitelszövetkezetek 
munkája ne tudna megfelelő eredmé­
nyeket felmutatni.

A trianoni békeparancs a működő 
OKH-szövetkezetek közül 1605-öt sza­
kított el tőlünk. Megmaradt 869. Ez 
a szám az utóbbi évek alatt felszapo­
rodott 1014-re, amelyek hatásköre 
Csonkamagyarország 3433 községéből 
2656-ra terjed ki. Van tehát még ma 
is 800 olyan községünk, ahol a hitel­
szövetkezeti szervezkedés előnyeit 
nem ismerik, holott nemcsak maga az 
érdekelt társadalom, de a kormány, a 
törvényhozás is egyaránt elismeri, 
hogy a hitelszövetkezetek kitűnően 
bevált orvosszerei a mai gazdasági 
bajoknak, hogy annak erkölcsi es 
anyagi előnyeiből a társadalom min­
den rétege kivehetné a részét.

Azt hisszük, hogy a hitelszövetke- 
zeíalakitó tevékenység nagyfokú szü­
netelésének a legfőbb oka mégis csak 
lélektani. A háború, a forradalmak 
és a gazdasági válság az emberek 
lelkében nagy rombolásokat vittek 
véghez. Kicsinvhitüséget idéztek fel, 
csökkentették a magabizást, ki­
ölték az önsegély erejében való 
hitet. Ma a legtöbb ember leg­
inkább az államhatalom legfőbb kép­
viselőjétől: a kormánytól vár és re­

mél minden bajára segítséget s meg­
feledkezik arról, hogy az állam is 
könnyebben tudna segíteni, ha a tár­
sadalom az önmagában szunnyadó 
anyagi és erkölcsi erőket felébresz­
tené s azokat szintén az állam, vagy 
mondjuk a kormány nemzetmentö 
munkájának a támogatására bocsá- 
taná.

Pedig hát közismert dolog, hogy a 
kormány és a törvényhozás komolyan 
számit a szövetkezeti erő fokozottabb 
felhasználására, főleg arra. hogy az 
erkölcsi alapon álló hitelszövetkezetek 
szaporodjanak és a régiek mellett 
újabb, a haladó kor és a fejlődő gaz­
dasági helyzet diktálta feladatokat is 
végezzenek.

Erre legfőbb bizonyíték az 1920. 
évi XXX. törvénycikk, amit a tör­
vényhozás az OKH-szövetkezeti alap­
törvény kiegészítése céljából hozott 
meg. Énnek az uj törvényalkotásnak 
különösen a 2. és 3. szakaszai olyanok, 
amelyek uj hitelszövetkezetek alakítá­
sát valósággal sürgetik. A 2. szakasz 
kimondja, hogy gazdasági és ipari 
hitelszövetkezeteket csakis az OKH 
kötelékében lehet létrehozni. Minden 
megalakuló hitelszövetkezetnek tehát 
be kell lépni az OKH kötelékébe. A
3. szakasz viszont az OKH-t és a kö­
telékébe tartozó szövetkezeteket nagy- 
jelentőségű uj feladatkörökkel bízta 
meg (gazdaságok berendezése, közös 
gazdálkodás, birtokbérlet, stb.). Az 
OKH-szövetkezetek tehát nem csupán 
takarékbetétek gyűjtésével és hitel­
nyújtással foglalkoznak, hanem min­
den arra alkalmas eszközzel és mód­
dal elősegithetik különösen a, föld- 
mivelőnép gazdasági boldogulását, sőt 
földbirtok szerzésére irányuló óhajait
is k ielégíthetik .
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A törvény e rendelkezéseiből ki­
világlik, hogy uj OKH-fiókokra 
igen is szükség volna, ma talán job­
ban, mint volt valaha, mert hiszen 
azok a legfőbb okok, amelyek a szö­
vetkezeti mozgalmat néhai Károlyi 
Sándor gróf idejében életrehivták —- 
sajnos — ma sem szűntek meg.

Aligha csalódunk tehát, ha azt ál­
lítjuk, hogy a magyar társadalom a 
közeljövőben mégis csak tudatára 
ébred annak, hogy uj hitelszövetkeze­
tek alakítására nemcsak a saját érde­
kében, de az egész ország gazdasági 
helyzetének megváltoztatása céljából 
is rá kell okvetlenül térnünk. Fogja­
nak tehát a munkához azok, akik már 
ismerik a hitelszövetkezetek áldásait 
s győzzék meg a kétkedőket, hogy a 
közös, céltudatos, vállvetett munka 
mégis csak több eredményt hoz. mint­
ha az egyedülálló ember boldogulását 
keresve, céltalanul kapkod jobbra- 
balra, akár anyagi, akár erkölcsi tá­
mogatás után.

les. ö.)

SZÖVETKEZETI ELET
A M a g y a r o rsz á g i S z ö v e t ­

k e z e te k  S z ö v e ts é g e  p a r la ­
m en ti s z a k o s z tá ly á n a k  

a la k u lá s a
Folyó évi október 24-én tartotta a 

Magyarországi Szövetkezetek Szövet­
sége parlamenti szakosztálya újjá­
alakuló ülését, amelyen a nyár fo­
lyamán összeült képviselőház tagjai 
részéről 104 törvényhozó vett részt 
és jelentette be csatlakozását a 
szakosztályhoz. Az ülésen Schandl 
Károly dr., mint a Magyarországi 
Szövetkezetek Szövetsége helyettes­
elnöke tájékoztatta a törvényhozókat 
az időszerű gazdasági és szövetkezeti 
kérdésekről. Megemlékezett arról, 
hogy a magyar agrárszövetkezetek 
tevékenysége különösen az export te­
rén általános elismerésre talált a 
külföldön gazdasági és szövetkezeti 
körökben és különösen a Népszövet­
ség mellett működő Nemzetközi Szö­
vetkezetközi Bizottság foglalkozott 
legutóbbi ülésén igen behatóan a ma­
gyarországi gabonaértékesítés rend­
szerével s nagy elismeréssel vette an­
nak eredményeit Schandl Károly dr. 
előadása alapján tudomásul. A to­
vábbiakban Schandl Károly dr. az 
uj gazdavédelmi rendeletnek a szö­
vetkezeti életre gyakorolt kihatását 
fejtegette s végül arra kérte a ma­
gyar törvényhozás megjelent tagjait, 
hogy a magyar szövetkezetek, vala­
mint érdekképviseleti intézmények 
munkáját támogassák.

Kuncz Ödön dr. egyetemi tanár, 
a Magyarországi Szövetkezetek Szö­
vetsége ügyvezető-alelnöke. a Szövet­
ség működéséről tájékoztatta a kép­
viselőket s kifejtette a Szövetség 
jövő munkaprogrammját. Végül a

megjelent képviselők között szétosz­
tották a Szövetség legújabb kiadvá­
nyait.

Kuncz Ödön dr. előadása. Novem­
ber hó 8-án este K uncz  Ödön dr. 
egyetemi tan á r  előadást ta rto tt a 
M agyar Jövő Szövetségben  „Szövetke­
zeti reform ok1* címmel. A kitűnő előadó 
szerint a szövetkezeti reform tekin teté­
ben a legfontosabb a gazdasági lényeg 
felismerése. A m agyar szövetkezeti re ­
form konkrét c é l ja : a kereskedelmi tö r­
vényben foglalt hevenyészett, homályos 
és hiányos általános szabályozást k i­
cserélni egy. a mai szükségletekkel szá­
moló u j szabályozással. Ez a reform 
nem a k a r szakítani azzal a helyes irán y ­
zattal, amely a hitelszövetkezetek és 
szakipari szövetkezetek különleges sza­
bályozását szükségesnek ta rto tta , de 
mindenesetre fel fogja frissíteni ezeket 
a speciális szövetkezeti jogrendszereket 
is. Felsorolta ezután előadó és részlete­
sen taglalta  a szövetkezeti reform  leg­
fontosabb problémáit. .1; álszövetkezetek  
elleni harcban nem kell kísérletezések­
kel foglalkoznunk. mert van a r ra  telje­
sen bevált receptünk, a  hitelszövetkezeti 
uzsora 1H-Idául egy csapásra megszűnt, 
mihelyt a K úria biintetőtanácsa az á l­
hitelszövetkezetek m anipulációit uzsorá­
nak m inősítette és az 1P2O:XXX t.c. 
meghonosította a h itelszöve tkezetek  te ­
kintetében a központ-kényszert. A többi 
szövetkezeteknél sem követhetünk más 
u ta t. minthogy minden rendelkezésre 
álló eszközzel előmozdítsuk a központba 
tömörülés folyam atát, biztosítsuk e köz­
pontoknak a legmesszebb menő Irányítás 
és ellenőrzés jog á t a tagszövetkezetek 
fölött, az önállóan alakulni és működni 
kívánó szövetkezetektől pedig kívánjuk 
meg előzetesen is a  komoly működés ga­
ranciáit. A m agyar szövetkezeti mozga­
lom m aradjon meg azon a szilárd a la ­
pon, am elyet ti nagy m agyar szövetkezeti 
apostol, Károlyi Sándor gróf a ma moz­
galmának kijelölt. M aradjon meg tehát 
a magántulajdon és a szabadság szilárd 
talaján, legyen a helyes középül a tisz­
tán haszonért lelkesedő kapitalizm us és 
a z  egyéniséget kiölő szoeializnius között.

Beszámoló a XIV. nemzetközi szövetke­
zeti tanfolyamról. A Magyarországi Szö­
vetkezetek Szövetsége, irodalmi és sta tisz ­
tikai szakosztályának legutóbbi ülésón 
W anke  Gusztáv, az OKU elnöki osztályá­
nak főnöke, érdekes előadás keretéljen 
számolt 1«- a Ibiseiben m egtartott XIV. 
nemzetközi szövetkezeti tanfolyam ról. 
E lőadta, hogy a tanfolyam on 20 állam 
(bárom világrészt S4 k iküldötte  vett 
részt; Magyarországot négy kiküldött 
képviselte . A tanfolyam  előállói a nem­
zetközi szövetkezeti élet legkiválóbb e l­
méleti és gyakorlati szakemlierei voltak, 
akik előadásaikban fökép a svájci szövet­
kezeti mozgalom, a szövetkezeti önsegély, 
a nemzetközi szövetkezeti mozgalom jövő 
fejlődése, valam int a lengyel szövetkezeti 
problémával foglalkoztak. A m agyar ki­
küldöttekre a legnagyobb benyomást Ka 
yaeki dr.-nak. a lengyel fogyasztási szö­
vetkezetek központja vezérigazgatójának 
előadása tette, aki rám utato tt a rra , hogy 
a világháború e lő tt milyen felbecsülhetet­
len szolgálatokat tettek  a porosz uralom 
a la tt sínylődő lengyel nép nemzetiségi 
szövetkezetei, melyek nemcsak elősegítet­
ték az elnyom ott lengyel nép gazdasági 
megerősödését, de ébren ta rto ttá k  bennük

a nemzeti szellem és összetartás érzését 
is. Az előadás a baseli tanfolyam  tanul 
ságait összefoglalva, rám u ta to tt a sző 
vetkezeti mozgalom jövő fe ladata ira  és 
kiemelte, hogy a m agyar nép jelenlegi 
gazdasági és társadalm i válságát elsősor­
ban a szövetkezeti szervezkedés megerö 
sitése utján lehet m egszüntetni. Az elő 
adáshoz vitéz Tóth  László, Nagy  Sándor, 
tse rn a y  Ödön szólaltak hozzá, majd 
K 'ü d y  Ferenc országgyűlési képviselő, a 
szakosztály elnöke záró szavával az ülés 
véget ért.

nem zetgozdosAg
A Pénzintézeti Központ jelentése 

az 1935. év első feléről
A Pénzintézeti Központ most tette 

közzé német, francia és angol nyel­
ven a külföld tájékoztatására szol­
gáló gazdasági jelentését az 1935-ik 
év első feléről. Talán a legérdekesebb 
része a jelentésnek, amely a magyar 
gazdasági élet minden ágára kiterjed, 
az a szakasz, amely a magyar Nemzeti 
Bank devizagazdálkodásának az ada­
tairól szól. Megállapítja a jelentés 
azt, hogy a szigorú rendelkezések nem 
hatottak károsan a magángazdaságra, 
ellenben jelentékenyen emelték a 
Nemzeti Bank devizagazdálkodásának 
kereteit. A Nemzeti Bank devizabevé­
telei a most folyó év első felében el­
érték a 141 millió pengőt a tavalyi év 
hasonló időszakának 123 millió pen­
gőt kitevő devizabevételével szemben 
Ezt a 18 millió többletet azonban a 
bank a magángazdaság rendelkezésén- 
bocsátotta. A bevett 141 millió ér­
tékű devizából 131 pengőt kivitt áruk 
ellenértékeképen folyt be, míg a ki­
utalt 145 millióból 141 millió pengő 
értékű valutát fordítottak behozatali 
célokra és 12 millió pengőt a külföldi 
adósságszolgáltatásokra.

örvendetesen fejlődik az angol­
magyar áruforgalom. A Külkereske­
delmi Hivatal jelentése szerint az an­
gol-magyar árucsereforgalom a fo­
lyó évben örvendetes fejlődést mu­
tat. 1935 első kilenc hónapjában a ta­
valyi év hasonló időszakának 13.3 
pengőt kitevő behozatalával szemben 
14.7 millió értékű árut hoztunk be 
Angliából. Anglia felé irányuló ex­
portunk ezzel szemben közel 6 millió 
pengővel emelkedett, miután ebben a 
viszonylatban a tavalyi év első kilenc 
hónapjának 18.1 millió pengőt érő 
exportjával szemben 23.8 millió ér­
tékű árut vittünk ki.

A D Á S - V É T E L
Eladnék Berlanderi X Ripária, 

Teleki 8. szőlővesszőt, simát, ezre 24 
pengő csomagolással, 3—6 mm vas­
tag, 50—60 cm hosszú. Cim: Németh 
Lajos, aranykalászos gazda, Tök, 
Pest-megye.
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J a v u lt  a  b a ro m  f i -
és  x s i r b iv l t e l  Q e ly x e le

A Külkereskedelmi Hivatal piac­
kutató tevékenysége és belső szervező 
munkája fokozatosan meghozza a 
maga gyakorlati eredményeit. A sta­
tisztikai adatok szerint állandóan fo­
kozódik a baromfi- és zsirkiviteliink 
s ezzel arányban állandóan javulnak 
a belföldi értékesítési árak is. A ba­
romfiak közül a pulykát Anglia, a 
libát Németország vásárolja állan­
dóan. Úgy a belföldi, mint külföldi 
piacokat a Baromfi Értékesítő Bizott­
ság kíséri figyelemmel. Ez a bizott­
ság legutóbb úgy rendelkezett, hogy 
a kiviteli cégek november hó 3-tól 
kötelesek a pulykáért az eddigi 60 
65 filléres ár helyett 70—75 filléres 
árat fizetni a termelőknek, de ezzel 
szemben figyelmezteti a gazdákat, 
hogy pulykakészletüket ne egyszerre 
vigyék a piacra. Legtanácsosabb az 
állomány egynegyed részét, főleg a 
récéket december hó elejéig értékesí­
teni. Ezidőtől karácsonyig körülbelül 
az állomány felét s lehetőleg a kaka­
sokat. Az állomány többi részének 
értékesítése marad karácsony utánra. 
A bizottság a németországi kereslet 
fokozódása folytán a libaárakat is 
emelte 70—75 fillérről 90 95 fillérre.

Nagy javulás érezhető a zsirárak- 
nál is. 1934 elején 90 fillér volt a 
zsir ára, de ez az év végéig felment 
150 fillérre. Az idén augusztusban 
kezdett a zsir ára emelkedni, októ­
berben már elérte a 180 fillért, még 
pedig nagyban. A zsirkivitel 1933-ban 
60.000 mm. volt, a rákövetkező év­
ben ez 135.000 mm-ra emelkedett, 
aminek oka az, hogy a zsirmárkázási 
törvény életbelépte óta a magyar ser­
tészsír újra visszanyerte világpiaci 
elismert jó hírnevét. A magyar zsírt 
különösen Németország vásárolja, ez- 
idén azonban már tekintélyes meny- 
nyiséget vitt ki Anglia is, igy a folyó 
év első 9 hónapjában zsirkivitelünk 
máris felemelkedett 184.000 mm-ra,

Kaliforniai pajzstetütól mentes
G yü m ölcsfá t, m a g a s -  
tö r z sü  é s  b o k o r r ó z s á t  

D ísz fá t  
D ísz c se r jé t  

É v e lő  v ir á g o t  
G y ö k e r e s  s z ő lö v e s s z ö t
stb., bármilyen mennyiségben igen 

olcsón szállít

Unghváry József
fa isko lá ja , CEGLÉD.

Budapesti iroda 
VI., A ndrássy-ut 56. 

Oktató nagy árjegyzék ingyen.

tehát a folyó évi kivitel már-már is 
egyharmaddal nagyobb, mint a ta­
valyi egész esztendei.

A zsirárak emelkedésének megvolt 
azonban az a kellemetlen következ­
ménye, hogy a húsárak csökkentek, 
mert a hazai piacokon rendkívül fel­
szaporodtak a húskészletek.

A húsárak javítása érdekében meg 
kellett honosítani az irányított vásár­

ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

GAZDASAG ES HÁZTARTÁS
S zü reti e r e d m é n y e k , 

b orárak
Sok furcsasággal találkoztunk m ár a 

hazai borpiacon, sokszor tö rtén t m ár 
m inden kom dyabb ok nélkül, árváltozás. 
Jelenleg is a szüretkor k ialaku lt iuusi- 
és u jlau-árakkal szemben — valószínűleg 
különféle s|«‘kulatív bortételek erő ltetett 
kínálata folytán — azt látjuk , hogy az 
ujborok ára , a kis term és dacára, né­
hány ponttal esett.

A kistermedén komnicrc-borokat Malli- 
gand-szeszfokonként 2 fillér körüli áron 
adogatják, az uradalm i jobb fajborokal 
fokonként 2.2—2.5 fillérért.

Az óbor á ra  sziárdahh, akárm it is bi- 
résztélnek a nagy term ésről, mely Z a'á 
bán, Tolnában és a Tokajliegyalján v o lt: 
azt a tényt, hogy az óborok nagyon fogy­
tán vannak és em iatt az á rak  emelked­
nek, nem sikerül befolyásolni. Könnyebb 
óborokért 3—3.2. u rasági jobb á ru ért 
3.3—3.5 fillért is fizetnek fokonként. A 
n e h é z  é d es  fajborok, ára minőségenként 
50—So fillér között m o z o g .

Élénk a kereslet sűríte tt m ust iránt.
Az c-rfioi t főként Csehország és Német­

ország felé élénkül. Ausztria felé jelen 
lég kevés bor kerül kiszállításra, m ert — 
sajnos — a folytonosan húzódó kereske­
delmi szerződéseket az osztrákok úgy 
esürik-esa várják , hogy Magyarországtól 
mennél nagyobb kedvezményeket kierő­
szakoljanak és em ellett az osztrák  bor­
termelők érdekeit is védjék a m agyar 
borok kiszállításának megnehezítésével.

Egyik külföldi szaklapban a napokban 
jelent meg egy érdekes ldr, mely szerint 
IsMigyelországban. dacára annak, hogy 
az orosz borok jóval olcsóbbak, mégis 
sokkal szívesebben vásárolják a m agyar 
borokat. melyek zam atosabbak, izeseb- 
bek. Az orosz borokra az a panasz a 
lengyel fogyasztók részéröl, hogy tulsá-

A z ő s z i  s z á n tá s
a legfontosabb földmivelő munkánk. 
Tavaszi kalászosok és kapások sikeres 
termelése enélkül el se képzelhető. Ezt 
a munkát feltétlenül el kell végezni 
még áldozatok árán is, mert elmúltak 
azok az idők, amikor az őszi vetés be- 
végeztéve] a gazda kemence padkáján 
pihenve, várhatta a tavaszt, amikor

lást. amely kezdetben magánkezdésre, 
később hatósági beavatkozással folyt 
és folyik. Az összevásárolt húst hü- 
tőházakban raktározzák és hidegebb 
idők beálltával szalámigyártásra hasz­
nálják fel.

Ha Anglia és Németország to­
vábbra is megmarad vásárlónknak, 
miután a zsir ára a világpiacon is 
emelkedik, úgy tavaszra igen magas 
lesz a zsir ára. Miután erre megvan 
a kilátás, ez a körülmény figyelmez­
tető a gazdák részére, hogy a sertés- 
hizlalás a magyar tengeri árak mel­
lett is kifizető lesz.

azután a múlt évi tarló szántásához 
foghatott, hozzá több-kevesebb siker­
rel a télen át leromlott igásállataival. 
Ha megjött az áldásos májusi eső, ak­
kor minden rendbe jött, ha pedig ki­
maradt, akkor is megélt valahogy, ha 
mindjárt szűkösen is a gazda.

Mai termelési, értékesítési s hozzá­
tehetjük: adózási viszonyaink között 
az őszi szántás elmaradása kiszámít­
hatatlan bajok okozója lehet. Ezért 
minden alkalmat, minden órát meg 
kell ragadni arra, hogy ezt a munkát 
az eke kifagyása előtt elvégezhessük. 
Az ősszel felugarolt talaj az esőt és 
hóiét jobban elraktározza, mint a 
szántatlan föld, továbbá a téli fagy 
porhanyitó hatásának tesszük ki a 
felszántott földet, minek következté­
ben a talajban levő tápanyagok a nö­
vények által könnyebben felvehető és 
hasznosítható állapotba jutnak. Hogy 
a téli fagyoknak ezt a tápanyagoldó 
hatását minél inkább biztosíthassuk 
talajunk részére, igyekezzünk lehető­
leg nagy felüleitet adni a szántásnak. 
Tehát az őszi szántást semmi esetre 
se boronáljuk el. A boronálást meg 
tavasszal kell a tavaszi szántás helyett 
elvégeznünk, ha a szántás majd fel­
szikkad s amikor a téli nedvesség to­
vábbi megőrzése lesz a célunk.

Az őszi szántás további előnye, 
hogy a gyommagvak — amennyiben 
ősszel ki nem csíráznak s télen át a 
kicsirázott gyom ki nem fagyna — 
tavasszal, ahogy a talaj felmelegedik, 
az ősszel megszáradott földben hama­
rabb kikelnek, mint a szántatlan föl­
dön s igy már a tavaszi vetést meg­
előző fogasolás, extirpálás utján igen 
jelentékeny mennyiségű gyomtól sza­
badítjuk meg talajunkat és pedig 
minden különösebb költség nélkül.

Az őszi szántás nem csupán a jövő 
tavaszi vetés részére teszi felvehe- 
többé a talajban levő tápanyagokat, 
de igen jelentékeny mértékben ked­
vez a talajban élő hasznos apró lé­
nyeknek: a talajbaktériumoknak, elő­
mozdítva ezek erőteljesebb tavaszi 
szaporodását.
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A z istállótrágyázás
tulajdonképpeni terméstfokozó ha­
tágát ma már azzal magyarázzuk, 
hogy a talajt trágyázás utján hu­
muszban gazdagítván, nem a ter­
més veszi ennek közvetlen hasznát, 
hanem a hasznos baktériumok sza­
porodnak el, ennek következtében s 
az általuk felfokozott talajtevékeny­
ség idézi elő a terméstöbbleteket. 
Bizonyos az is, hogy igen sok he­
lyen a tett tapasztalatok folytán a 
4—5 évenkénti bőséges istállótrá­
gyázás helyett a gyakrabban, de 
csekélyebb adagokban nyújtott 
istállótrágyázásra térnek át a gaz­
dák. Az istállótrágyázás, vagyis a 
trágyakihordás ideje is az okszerű 
talajmivelés felkarolásával a téli 
hónapokról mindinkább a nyárvégi 
és őszi hónapokra tolódik át. A téli 
trágyázásnak az a hibája, hogy a 
megtrágyázott földön a trágyát 
tavasszal vagyunk kénytelenek le­
szántani, ami viszont a téli nedves­
ség egy részének feláldozásával jár, 
valamint sok esetben, különösen 
akkor, ha nedves és lágy a talaj, a 
tavaszi szántással megrontjuk a 
talaj helyes megmivelhetését is, 
tehát a trágyázás termésfokozó ha­
tása is kétségessé válik.

Ezért helyes dolog, ha a trágyát 
a megtrágyázandó földek sarkára, 
szélére a tavaszi munkák befejezte 
után s a nyáron át külső telepekbe 
hordjuk; innen azután a nyári 
vagy őszi ugarokra nagyobb idő- 
veszteség nélkül széthordhatjuk s el­
teregethetjük. így még a tél beállta 
előtt középmélyen alószánthatjuk. 
Ebben az esetben tavasszal szántás 
helyett csak fogasolnunk, eksztir- 
pálnunk kell a földet, megőrizzük 
általa a téli nedvességét, idejében

Ennyi maradt meg egy cukorgyárból egy W zalmas erejű orkán után, Kuba szigetéi)

E"“  „TEXAS”  
GABONADARÁLÓK

megérkeztek és kap­
hatók a főraktárban:

HIRÖLV SÁNDOR
c é g n é l  B u d a p e s t ,  
V I . ,  F e l s ő e r d ő s o r  6  

tíra: Kézihajtásu lendltőkerékke. 27 P 
Súlya: 16 kilogramm.

végezhetjük a vetést, ami egymagá­
ban is igen nagy előny. így az is­
tállótrágyázás is kifejtheti azt a 
kedvező hatást a termésre, amit 
tőle méltán várunk.

A p r ó  f ő t a n á c s o k
\  konyhákért összes tóhiú in  .1 nővén\ 

m arad v án y o k a t égessük  el, vagy g y ű jt­
sük  a kom poszt h a lom ra . E zu tán  a vetés­
forgó szerin ti te rü le te t trág y ázzu k  be, 
a z u tá n  h an to sán  ássu k  fel. így a hóié, a 
fagy a ta la jb a  jobban  Indiától s  tav asz ig  
a ta la j  po rhanyóvá válik.

A gyümölcsösben fagymentes na­
pokon az egész hónapban ültethetünk 
gyümölcsfákat. Ne felejtsük el, 
hogy az őszi ültetés mindig jobb, 
mint a tavaszi ültetés. A tavaszi ül­
tetés céljára szükséges gödröket az 
erősebb fagy beálltáig még most 
ősszel ássuk ki. Ezt a munkát ne ha­
lasszuk tavaszra, mert az ősszel ki­
ásott gödrök éretlen földje a tél fo­
lyamán felázódik s igy azt a fiatal 
fa jobban értékesíti.

A talaj inélyinü vetésére nem  hirte len  
bánéin  évrő l-évre fo k o za to san  kell á t té r  
niink. Sok esetben  m eg tö rtén t, hogy az  a 
gazda , aki edd ig  legfeljebb  6— 7 hüvelyk 
n y íre  szokta végezni a  legm élyebb szán 
lá s t. a m élym üvelés e lőnyeirő l hallva 
nem  s a jn á lta  a szokásosnál jó v a l hü­
lyébbre leeresz teni ekéjé t. íg y  azonban 
fe lhozo tt 2—3 liiivelyknyi vad  fö ldet. K 
Ionosén tra k to ro s  k isgazdáink  estek  ebb 
a h ibába. Nagy volt a z u tá n  a csodáik* *, 
zás. hogy a szokásosnál je len tékenyei 
m élyebbre m egszán to tt ta la j  a várt áldást 
eg y á lta lá b a n  nem d ö n tö tte , sőt a hozam 
a la t ta  m arad t a régi m ódon m egszám ol: 
tiild te rm ésh o zam án ak . E nnek  az  oka i>* 
d ig nem  volt egyéb, m int az. hogy sok 
„vad** földet hozott fel a gazda a hirte­
len m ély íte tt sz á n tá ssa l. A „v ad "  földbei 
m elyet a n ap  nem é r , a levegő kellőké;, 
pen nem  já r .  n incs é le t. vagy kevés az 
élet, n incsenek benne ta la jb ak tő riu n ió k  
vagy legalább is je len ték en y en  kisebb 
szám ban  v aunak  je len , m int az  átinuii 
vált fe lta la jb a n . H a a h ir te le n  m élyített 
szán tá ssa l a felső, á t in u n k á lt  ta la jb an  
levő b a k té riu m o k a t le fo rd ítju k  a  mélylx* 
s é le tte len , b ak té riu m o k b an  szegény föl 
det hozunk  a fe lsz ín re , a b ak térium okban  
je len ték en y en  m egkevesbednek s nem 
fe jth e tik  ki fö ldünkben hasznos m unká 
ju k a t . így néh a  2—3  év is e lte lik , auiig  
ism ét a n n y ira  e lszap o ro d n a k , hogy té r  
m éstfokoző h a tá s u k a t k ife j th e tik . Aki 
teh á t edd ig  ö h iiv e ly k n y ire  sz án to tt, 
sz án tso n  m ost 7 h iiv e ly k n y ire , később 
m enjen  le S-ra s igy tovább . íg y  csak 
kevés vad fö ldei hoz fel egyszerre , ú jab b  
táp an y ag o k k a l g a z d a g ítja  fö ld jé t, fo 
kozza a n n ak  term őképességét.

A takarmányrépa leveleit is jól 
lehet értékesíteni szarvasmarhákkal 
és juhokkal,

lla az időjárás hidegre fordul, a l«i
rou ifiak  m ár soka t ta r tó z k o d n a k  az  ól­
ban. E zért gondosk o d ju n k  a rró l, hogy az 
egész ó lban , de különösen az  ülőlécek 
a la t t  lwiven legyen hom ok, vagy sz ára z  
porfö ld . Ezek a legjobb é s  legolcsóbb 
alom anyagok . B elő lük  a b a ro m fiak  bél 
> ará t könnyen k ig ereb ly ézh e tjü k . A föl 
dón alvó  ludak  és k acsák  a lá  szó rjunk  
sza lm át, s z á ra z  fa lev e lek e t, vagy egyéb 
rendel kezesre á lló  a lom anyago t. É rdem es 
lesz m inden a lom nnyagból még sz á ra z  
időben fedél a lá  g y ű jten i an n y it, hogy té 
len is kellőképpen a lm ozh assu n k . Az ál 
lamló, tisz ta  »*s sz á ra z  a ln iozás a legna 
uyobb inért ékben se g íti elő a  barom i iák 
jó  egészségi á lla p o tá t.

\z  Alsódunánhdi Mezőgazdasági Kamara 
közgyűlése

N ovem lier hó í»-én ta r to t ta  a z .  1/.sód a 
m int uh  l/f rdr/sóf// K am ura  (K após 
vár) őszi rendes közgyűlését, am elyen  Ki/f> 
E lem ér ig azg a tó  a  K am ara  téli m unka 
p ro g ram já ró l, H eyyi Á rpád  d l., korm ány 
fő tan ácso s a legú jabb  gazduadósvéde-lm i 
rendele trő l t a r to t t  e lő ad ása  kap csán  in ­
d ítv án y t te r je sz te t t  l»e a z irá n t , hogy a 
/•cíZeffxcí/í/c/ já ró  ked ve zm é n y e k e t azok  i*
• f vezhe^íték, a k ik  a védet t.iéyet ed d iy  nem  
ker ték , M irbaeh  A ntal b á ró  a k a m a tte r
bek könnyítésé t kérte . Rajnitot F eren c  dr. 
a tö ld h ö z ju tta to tta k  ügyének m egoldását 
sü rg e tte  a gazdavédelm i in tézkedések  so 
rán . Ito rbély  Já n o s k isgazda a EA K SZ 
h áz tu la jdonosok  é rdekében  em elt szói. 
J h r te le n d y  M iklós, I*i'ob$zt Jó z se f  és íd 
L aki Is tv án  ad ó ren d sz e rü n k  gyökeres re­
formja érdekelten tettek javaslatokat.
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ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK SZIVÁRVÁNY
Lámpaernyö készítése

A hozzávaló drótvázat tetszéssze- 
rínti formában ée nagyságban készen 
lehet kapni, a behúzást pedig magunk 
is elvégezhetjük. Maradék batisztból 
ujjnyi széles csikókat vágunk s a 
drótvázat jó szorosan korú lcsavarjuk 
vele, két drót találkozásánál pedig a 
batisztszalag végét felülről odavarr- 
juk. Mikor már valamennyi drótot 
becsavartuk, ugyancsak batisztból bé­
lést készítünk, úgy, hogy a batisztda- 
rabot ráfektetjük a drótvázára és 
gombostűkkel kitűzzük, a ráncokat a 
csúcs felé húzva, aztán jól rávarrjuk, 
alulról kezdve. A felső huzatot ezután 
ugyanígy felgomboetüzzük és rávarr­
juk a bélés tetejére, a bordákra pedig 
zsinórt erősítünk, hogy a varratokat 
eltakarjuk.

Téli foglalatosságok
Egyike a legkedvesebb és legköny- 

nyebb téli esti munkáknak a háncs- 
fonás, melyet nemcsak a felnőttek, 
hanem a gyermekek is egy-kettőre el 
tudnak sajátítani.

Háncsfonással igen sok hasznos és 
szép dolgot lehet előállítani, így kosa­
rakat, kézimunkatáskát, kisebb-na- 
gyobb dobozokat, papucsot, kalapot, 
szalvétaszoritót, stb., stb.

A fonatokat három, négy, sőt hat 
szálból is lehet készíteni, sőt az egyes 
háncsszálakat is szét lehet választani, 
ha igen aprólékos, finom munkát aka­
runk végezni. Fonás közben a száraz 
háncsot ujjunkkal többszőr megned- 
vesitjük, hogy hajlékonyabb legyen. 
Ügyeljünk arra, hogy a fonat szoros 
és egyenletes maradjon végig, külön­
ben formátlanná, rendetlenné válik a 
munka.

A háncspapucsot hármas fonatból 
készítjük. Papíron megrajzoljuk a láb 
formáját, azután addig tekerjük a fo­
nalat, mig ki nem tölti a kirajzolt 
formát. A láb első, szélesebb részébe 
persze egy-egv kisebb darabot kell 
külön beékelnünk, hogy a megfelelő 
hajlást megkapjuk s csak úgy varr­
juk össze a fonatokat. Ha a talp meg­
van, elkezdjük a felsőrészt, hátul, a 
sarok fölött, ügyelve arra, hogy szo­
rosan a lábhoz simuljon és elől lapo­
san álljon, végül pedig pántot és 
gombokat készítünk rá háncsfonat­
ból.

Csinosak a  háncsfonatból készült 
kerti kalapok is. Előbb megformáljuk 
a fejet a háncsfonatból, azután a ka­
rimát, tetszésszerinti nagyságra; be­
lül a fejet kis batisztdarabbal kibé­
leljük, hogy a hajunk ne akadjon 
belé, kívül pedig szines raffiából sza­
lagot fonunk köréje.

Különféle alakú és nagyságú kosa­
rakat is készíthetünk háncsból. Két 
nádkarikát készítünk, egy kisebbet ;; 
kosár aljának s egy nagyobbat a tete­
jének. Az alsó részben nádvesszőket

helyezünk el sugáralakban és azokat 
rendes fonással körülfonjuk. A kosár 
magasságának megfelelő szélességű 
háncsfonatot készítünk, melynek felső 
részét hozzáhurkoljuk a nagyobbik 
nádkaríkához, aztán a két karikát 
összekötő nádvesszőkhöz erősítjük az 
oldalrésznek szánt, széles fonatot s 
végül a fenékrészt is alájaszögezzük. 
Maffiával bevont nádvesszőből két -fü­
let is készíthetünk neki.

KÁNYA TERÉZIA.
É t e l r e c e p t e k

Kolozsvári káposzta. 1 kg sa v a n y íto tt 
káiKisztát 5 deka zs írban  s á rg á ra  p ir í ­
tunk. 10 deka rizst zs írb an  m egpirítunk , 
fe le re sz tjü k  és p u h á ra  főzzük. Egy n e ­
gyed kg se rté sh ú st (d ag ad ó t) veszünk, 
m egsü tjük  és ineg d ará lju k , az tán  tű zá lló  
lábast kikenve, m orzsával h in tjü k  meg. 
az a l já ra  u jjn y iré te g  káiKisztát, reá  egy 
réteg  húst, e r re  rizst rak u n k , te jfelle l 
m eglocsoljuk s ezt így fo ly ta tju k , inig 
az  edény  m egtelik

Tiroíi rétes, ö d ek a  zsírt. 3 to já ssá rg á  
já t  és 12 d ek a  cukro t h ab o sra  keverünk 
és belereszeliink 20 deka n y e rs  bu rgo­
n y á t, végül ) Miiig 2 deci te jfö lt é s  a  h á ­
rom  to já s  feh é rjé t is lielekeverjiik . A 
ré te sté sz ta  felét m eg tö ltjük  vele. a m o r­
zsát, m an d u lá t, m azso lát rászórva, össze­
sodorjuk . P ó lóra  hosszat s ittjük .

Zahliszt-teasüteméoy. 4 deka v a ja i fel 
o lvasz tunk  s 24 deka zab lisz te t a  gyúró- 
táb lán  12 deka cuk o rra l s  2 késhegynyi 
szódahika rbémáva 1 összekeverünk , fészkét 
kész ítünk , b e leön tünk  előbb egy to já s t, 
az tán  az  o lv asz to tt v a ja t  é s  5  evőkanál 
te jfö lt, gyorsan  té sz tá t g yű rűnk  ltelőle. 
igen vékonyra n y ú jtju k  és kü lönféle fo r­
m ákban  k isz ú rju k .

Lesz még tavasz ...
Elmúlt a nyár, kiskertekben hervad 

[műi a rózsa;
Az én szivem, szegény szivem, de árva 

[azóta . . .
Rózsa nyílott a kiskertben, mikor öt 

[ meglátta ni,
Hold vilá gos, csendes estén, mikor

larra jártam.

Hej, de most mái minden csendes,
[fák lombja is sárga;

Az elmúlás, mint hogyha csak őnekik 
[is fájna,

Agairól hulldogál a sok-sok sárga
[levél..

Holdviláyos, csendes estén elmúlásról 
[mesél

Lesz még tavasz, kiskertekben nyílik 
[még a rózsa;

A szivemből, bús szivemből felsír
[majd a nóta . . .

Illatozó rózsák között fogom-e meg 
[látni?. . .

Holdvilágos, csendes estén, amikor
[majd arra fogok járni.

Beküldte: IFJ. SZABÓ JÓZSEF 
(Pötréte)

Jl jó  f o g á s __
A K á rp á to k é in  tö r té n t ez a fu rcsa  

nem m indennapi esem ény. Az <ni»szoktő| 
négy-ötszáz lé*i>ésre á lltu n k . K ö rü lö ttüm . 
m indenütt e rd ő  volt, úgy, hogy á l sem 
lá th a ttu n k  a szom szédainkhoz. T ölünk 
halra  jiedig, v lünk szoros ö sszek ö tte tés  
Ixm egy cseh ezred  á llt.

E gyik  e s te  a századp:»ranesnok k iad ta  
a paran cso t, hogy az  é j fo lyam a a la t t  a 
száz-oltói já rő rö k  m enjenek ki m egfigye­
lt! az  orosz á llá so k a t. É jfé lre  j á r t  az idő. 
m ikor a já r ő r  e lin d u lt. K orom sötét volt, 
nem lehete tt egy léjiésre sem e llá tn i. .!• 
m ásfél ó rá ja  lxdyongtak  m ár a  m agya­
rok, m ikor az  egyik fü lét m eg ü tö tte  va­
lami v isszafo jto tt köhögéshez hasonló  
nesz.

pszt 1 —  súg ta  oda tá rsa in a k . —
E zek  az  oroszok ’.

A já rő r  gyorsan  a fa m ellé hú zó d o tt 
és m egfesz íte tt érzékkel figyelt a je lz e tt  
irány  felé A köhögés fo ly ton  közeledett 
és idegen nyelvű, su ttogó  hangok h a lla t­
szo ttak . Az idegen nyelv végleg  m eg­
győzte a m ag y aro k a t, hogy egy rögtön 
csapdába kerü lő  o rosz  já rő rre l  á lln ak  
szem lén . E z a la tt  a jövevények o d a é rk e z ­
tek  a  m agyarokhoz. A já rő rp a ra n c sn o k  
tizedes a vak  síit é tben  e lk iá lto tta  m a­
g á t:

—  D ole  p u s k t i ! —  E nnyit minden ma­
gyar m egtanult oroszul. M agyarul annyit 
je len t: ..Dobd el a fegyvert!"

A kiáltásra öt tom pa zu h an ás  iia lla t 
szott. Az oroszok eh lo b ták  a fegyvert. A 
já rő rp a ra n c sn o k  tizedes k ilép e tt a fa mel 
lől é s  ta p o g a tv a  összeszán ilá lta  az  oro 
szokat. Ö ten  voltak. Ö rü ltek  a m agyarok 
a  jó  fogásm ik. K örü lfog ták  a foglyokat 
és e lin d u lta k  velük. M ikor m egérkeztek  
a sá to rh o z , a tizedes m eg á llíto tta  a fo 
goly tran szp o rto t, az tán  négykézláb  b ebú jt 
a sá to rb a  a  század p aran csn o k h o z  és hü<z
kén  je le n  té t  t e :

— S z á z a d o s  u rn á k  a lá z a to s a n  j e b n  
tem . ö t m u s z k á t  fo g tam :

—  H o l v a n n a k ?
K in t v a n n a k  a  s á to r  e lő t t .
V ezesd 1h* Őket!

K in t h a lk  v se sz m ete lé s . i-. t .— \
v e rc sö rg és . to m p a , h a v a s  lé p ések  dóin. 
g á sa  h a l l a ts z o t t  é< t( k ö v e tk e z ő  jie rc h  
a z  ö t fe g y v e re s  m a g y a r tó l  k is é rv e  öt 
i je d t  k é p ű  fogo ly  b u jt  be n é g y k é z lá b  i 
s á to r b a .

A s z á z a d o s  n a g y o l n é z e tt > a to rk á t ,  
a k a d t  a szó. A já rő rp a ra n c s n o k  tized* * 
e ls á p a d r .  Az ö t fogoly  p e d ig  re s z k e tő  t é r  
d e k k e l, c i te rá z v a .  é r t  h e te i len ü l n é z e tt b 
jo b b ra ,  hol b a lra .  ( ’*ehcl, voltak \
m a g y a ro k  a k k o r  fo g tá k  e l ő k e t,  m ik o r  az 
e z re d i ik tö l  m e g  a k a r t a k  szö k n i

NYÁRI ANDOK.MINDEN UJ ELŐFIZETŐ a f a lu s i  
p o lg á r  tá ­
b o rá t  erősiti!
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H Í R E K
Rézkarikás ostornyelein . . .

Rézkarikás ostornyelem.
Ezt a kislányt de kedvelem, 
Kedvembe jár, úgy enyeleg. 
Hajlik felém, ö is szeret. . .

Szeme ragyog, mint a bogár, 
Édesszavu gerlemadár.
Olyan kedves, -mint a virág,
Ha ránézek, csókot is ád.

TÖRÖK SÁNDOR 
( Jászfelsöszentgyörgy.)

Elmúlás . . .
Életfámról hullanak a nap-

[levelek.
Szép csendesen, mind egy szálig 

[lepereg.
Ha mind lehull . . . száll a lélek, 

[hull a te s t. . .
Megpihenni, elmegyek én

[örömest.
CSŐK GYÖRGY 

(Hódmezővásárhely. >

Leventekürtszó. . .
Leventék, kisvitézek dalra,
Úgy, hogy az egész világ hallja. 
Csillagokról jöjjön a visszhangja, 
Dalra, dalra, dalra!

Leventék, kisvitézek rajta,
Felállni büszkén, biztos talpra. 
Reszkessen a rideg rög alatta.
Rajta, rajta, rajta!

Fel fiuk, daccal, hősi bátran. 
Elszántan ott is, hol halál van.
Fel az egész, ne csak ketten-hárman, 
Bátran, bátran, bátran!

Leventék, kisvitézek dalra,
Úgy, hogy az egész világ hallja, 
Csillagokról jöjjön a visszhangja, 
Dalra, dalra, dalra!

MUZSI JÁNOS
( Lesenceistvánd.)

Már a szüreti mulatság is bűn Er­
délyben. A Székelyföldön a román 
csendörség több faluban megakadá­
lyozta a szüreti mulatságok rendezé­
sét azon a cimen, hogy Bacchus isten 
ünneplésének örve alatt Szent Istvánt 
ünneplik. Gyergyóditrón a csendőrök 
a szüreti mulatság egész közönségét 
bezárták az egyik iskolaterembe, mert 
azzal gyanúsították őket, hogy Árpád 
emlékezetére rendezték a mulatságot. 
A csendörség két napig fogva tar­
totta a mulatság résztvevőit.

Kitüntetett tűzoltók. A belügym iniszter 
a tűzo ltás és m entés terén negyedszáza­
don á t k ife jte tt érdemes tevékenység ju ­
talm azására a lapíto tt diszérm et a soproni 
önkéntes tűzoltóság kötelékébe tartozó 
/.igm  Nándor parancsnoknak v sa  hajdú- 
dorogi önkéntes tűzoltóság kötelékébe ta r  
totó &tima Gyula parancsnoknak adom á­
nyozta.

Filléres gyorsvonatok. A m. kir. 
államvasutak igazgatósága közli, 
hogy november hó 17-én a követ­
kező filléres gyorsvonatokat indítja: 
1. Budapestről Orosházára; 2. Gyu­
láról Budapestre; 3. Pécsről Buda­
pestre; 4. Gyöngyösről Budapestre: 
5. Hódmezővásárhely és Szegedről 
Budapestre.

Az angol király harmadik fiának eskü­
vője. Glouccxtcr herceg, az angol uralkodó­
p á r harm adik fűi november hó t!-án ta r ­
totta  esküvőjét Lady Aliee Scott-Montagu- 
Douglases-sel. M iután a menyasszony 
aty ja  nemrégiben ha lt meg, az esküvőt 
családias ünnepségek keretélten ülték meg 
és a  k irályi palota kápolnájában mind­
össze 12U vendéget h itta k  meg. Egymillió 
fontra fkörUllielül 20 millió p-liget be­
csülik azt a kárt. amelyet l-omlon a di 
szes esküvő elm aradása folytán szem e 
dett. De főváros lakossága Így is meg­
ható jele it ad ta  a királyi család iránt 
é rzett sz e re te ttn ek : a város lnltogódisz- 
hen úszol! és óriási tönegek leplek el a 
menyasszony lakásától a királyi palotáig 
vezető útvonalat. A menyasszony négylo­
vas diszhintóltan h a jta to tt a királyi pa­
lotába és a tömegek m indenütt lelkesen 
iinnei telték.

Idegesség mindenfelé. A belső 
nyugtalanság megbénítja a munka- 
képességet és ha nem idejekorán 
akadályozzuk meg az idegesség el­
terjedését, hatalmába keríti az 
egész szervezetet és akkor nincs kint 
többé belőle. A babkávé és cikória 
hozzáadása nélkül Áldás kávépótló­
ból készített tejeskávé megnyugtatja 
az idegrendszert és így fokozza a 
tel j esi tőképes séget.

22.5*0 méterre szállt fel hét amerikai 
tiszt. I 'j  sztratoszféra repülést jelentenek 
Amerikából. S tcrens  kapitány és O rillc  
Inderson kapitány a Dakota állambeli 

Rapid t 'ity  városban sztratoszféra-repii 
lésre indultak és léggömbjükkel 22.570 
m éterre sikerült felszállanlok. amivel 
körülbelül 6000 m éterrel m últák felül 
Picca rd t a ná r szt ra t< iszféra - repül lésének 
eredményét. A repülök jelentése szerint 
a több mint busz kilom éteres magasság 
bán a hőmérő 60 C elsius fo k o t  m u ta tó it  
a nulla  ala tt.

Elfogták a rezi jegyző gyilkosát. Meg­
írtuk . hogy a zalamegyei R ezi község 
jegyzőjét. U ardia  Igijost. Iiezuzott kopo­
nyával. holtan talá lták . A '-sendőrség 
most elfogta a tettest. S íié ig ... József 
községbeli lakost. Süveges, aki m ár két 
ízben á llt elmegyógyintézeti kezelés a la tt, 
bevallotta, hogy hosszúból ö lte m eg a 
jegyzőt, m eri m eg fenyegette , hogyha nem  
v ise lked ik  rt ndesen. • 1 megyétgyin té ze t be 
vite ti. Az utcán megleste, késsel leszúrta, 
-azután kődarabokkal agyonverte. Síivé 
gest ő rize tte  vették.

A ran y- és ezüstpénzek ára
1935 november hó 12-én.

Aranypénzek: Tőzsdei jegyzése szü­
netel.

Ezüstpénzek: 1 darab  egykoronás -12 
fillér: kétkoronás 3-1 fillé r: ötkoronás 2 
pengő 30 fillé r; régi egyforintos 1 pengő 
12 fillér.

S á n e z iis t  k ilogram m ja  115 pengő.

GOZPflTUDÓSITÓ
Az exportbtirgonya ára

A Magyar B u rg o n yá ku l teli Egyesülés 
ii7. u j értékesítési idényben a legutóbbi 
napokig 1050 vagon burgonyát adott el 
Olaszországba. Az exporton in őségii Ella 
burgonya eladási á ra  postundai p a ritá s ­
ban 30 líra , vagyis kb. 9  pengő. Ezidő- 
szerint Olaszországba <*sak Ella-burgo- 
nyát visznek ki. ennek m inim ális á rá t  a 
Cluzdaellenőrzö B izottság  október 15-től 
kezdve a dunántúli termelőkörzefcekten 
a fu v arparitásnak  m egtelten m ázsánként 
5.85—0.20 pengőig, a tiszántúli termelő 
körzetekben i>e<lig 5.50—5.00 pengőig tér 
jedő ánikban á llap íto tta  meg.

Álhuni termesztésű szőlővesszoket és 
oltványokat lehet igényelni

A föld mi velésiigyi m iniszter az állami 
szőlőtelejíek 1935. évi szőlővessző- és olt­
vány terű lé se in e k  eladási feltételeire  v<» 
nat kozó hirdetm ényét most te tte  közzé a 
Budapesti Közlönyben. E ladásra  kerülnek 
különféle fa jtá jú  euró jm i és am erika i 
sim a szölövv.sszök és kü lönböző  alanyit 
bor- és t sem eyt iszötőolt ványok. A szőlő 
vesszők és oltványok irán ti vételajánla 
tok a földmi velésiigyi m inisztérium  szolé 
szeti és te ra sz a  ti ÍÍT/2.) osztályában lég 
később ZÍM5 decem ber tö-cig n yu jta n  
dák be.

Március 20—25 között rendezik meg a 
jövő évi tenyészállatvásárt

Az Országos Mezőgazdasági K iállítás 
rendezőbizottsága legutóbb ü lés t tarto tt 
és foglalkozott a jövőévi k iállítás eddigi 
előkészületeivel. valam int a k iá llítás tér 
vezet t kereteivel. A bizottság úgy h a tá ro ­
zott, hogy a k iá llítást a jól bevált ta ­
vaszi Időpontten. március 20— 25. nap 
iáin rendezi. fi bírálatok a kiállítást első 
napján lesznek, az ünnepélyes megnyitás 
pedig  m á rc iu s 2 t-én . A k iállítás gerince 
ez alkalom m al is a vásárra l kapcsolatos 
tenyészá lla tk iá llitás lesz.

A kecskeméti kamara közgyűlése
l l)una-Tisza>közi Mezőgazdasági Ka 

mara most tartotta  őszi közgyűlését, ne* 
Íven Szentjöby-Stauh  E lem ér elnöki meg 
nyitójában hangoztatta, hogy a gazda 
társadalom  még sok sürgős intézkedést 
kér a korm ánytól, elsősorban az á lla t­
védelem szempontjából a takarm ány  
hiány csökkentését és a mezőgazdasági 
inunkanélküliség orvoslását. valam int az 
Alföld vizkérdésének megoldását, mert 
az ország nem bír ki újabb olyan aszú 
lyos esztendőt, mint volt az 1935-ös. 
Geszti lyi-Nagy  László dr. kam arai igaz­
gató szólalt fel ezután és arró l beszélt, 
hogy országos érdek az A lföldnek vízzel 
ralé, ellátása.

B aronifikiállitás. A november 27-től 
december 2-ig Budapesten az O rszágos 
T en yészá lla t vásá rtclepcii rendezendő A 7 
N em zetkö zi B a ro n ifik iá llitá s  és a vele 
kapcsolatos tanfolyam  rendezősége Teleki 
Józsefné grófné elnöklete a la tt élénk te 
vékenységet fejt ki és m ár eddig is kül­
földről és belföldről szépszámú állomány 
van bejelentve. .1 vasúti ötvenszázalékos 
m enet di jked  rezm én  y igén ybevételéht •:
szükséges igazolványok kaphatók a ren­
dezőségnél. Budapest. [X ., ÜUŐi-ut 25., 
1. emelet 10.
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„Kisgazda-testvérem,
egy hozzád kérésem../'

A lenti (Zala m.) téli gazdatan­
folyam vizsgájára irta Mentes Ist­
ván fiatal magyar gazdaifju azt a 
verset, amelyet alább közlünk. A köl­
temény szerkezete egyszerű és kez­
detleges. Nem is azért Íródott, hogy 
Arany, Petőfi, vagy Ady tökéletes 
verselésével versenyezzen, hanem 
azért, hogy a kisgazda testvérekhez 
intézzen néhány igaz és megszívlel­
ni való sort. Ez a célja a legtelje­
sebb mértékben sikerült is. Az 
őszinteséget, jóakaratot és önbecsü­
lést sugárzó sorok valóban el is érik 
céljukat. A mai földmivesifju okos 
és életrevaló felfogását és szándékát 
tükrözik vissza, amelyet követendő 
példaként állítunk ifjabb olvasóink 
elé. amikor átadjuk .Hentes István­
nak a szót:
Kísgazda-testvércm. egy hozzád kérésem  
/.< */// oly fia e hazának, am ilyet lóled

| m egkívánhat.
Légy hozzá hű s szeresd m indenfélét!,
/; haza Istentől néked teremtetett.
Kéked terem tette  e hont * főbb I, 
Hogy rajta munkában, becsületben é lh i" .  
l írá d  vár m unkája  és tied a gondja.
De Isten és a föld munkád meghálálja.

\ i  csüggedj el soha, legyen a  sors bár 
i m ostoha!

Dolgozva megélünk, hisz Isten is akarja. 
\ e  vesszen el kedved, ha rosszul fize te tt 
l búza kalásza, m it két kezed vetett, 
Mert a lem ondásnak vesztünk lenne a

[vége,
Bátor magyar szívvel nézzünk lel az égre.
H itünk erősödjön, karunk izmosodjon.
Lelkűnkön csüygedés sose burjánozzon!

Hadgyakorlat a háztenger fölött
Az Északamerikai Egyesült Államok kis kormányozható léghajói gyakorlatot 

végeznek Newyork felhőkarcolói felett.

Ha lelked műveled, műveled a földed. 
Mert a lelked hangja parancsolja néked. 
Nem a tétlenséggel végződik a munka, 
Égből sem hull nékünk munka nélkül

[sonfca.
Ve várd, hogy sült galamb repül majd

[a szádba
S a föld munka nélkül is meg legyen

[áldva.
Szorgalom és munka adhat csak kenyeret, 
Munka és tudomány eredményhez: vezet.

Es hogy a m unkádnak legyen eredménye, 
Eépj, tömörüli egybe, egybe szövetkezve. 
Térj belátásra, lásd be már végre, 
Hyenge mindenhez a lényed kicsisége.
De ha szövetkezünk, összetett erőink 
Érdekünk védeni: képessé telt bennünk. 
Paraszt ti stvéreim  .' Szövet ke zziin k  egybe! 
Sorsunkat az Isten előbbre segítse!

\  szék esfeh érv ári té li gazd aság i isk o la  
évnyitása. Az líK?4/35. tanév  11-1 k nyári 
félévének le fe je z te  u tán  novcm licr 4-én 
vonultak  Imj a székesfeh érv ári gazdasági 
iskola 11)34/35. tan év  I. téli félévére a 
vidéki ben tlakó  tanu lók . N ovem ber hó 
5 ón ünnepélyes tan év n y itó  is ten tisz te le ­
tek u tá n  az  iskola fa la i között z a jlo tt le 
az  idei tan év  m egnyitása . A folyó tanév 
a lsó  év fo lyam ára  oly sok tan u ló  je le n t­
kezett, hogy töbliet az 1SI30/37. tan év re  
kelle tt v isszau ta s íta n i. F e lv é te te tt az 
a lsó  év fo lyam ra 44 > tan u ló  és a felső év­
fo lyam ra 44 tanu ló , összesen Imi tanuló , 
ak ik  közül 53 tanu ló -o tth o n b an  ben tlakó  
növendék, 13 székesfeh érv ári, 24 inaiig 
a közeli községekből vasú ton  j á r  be az 
iskolába. Novem»>er 9-éu m eg a lak u lt az 
Ifjúság i Ön képző 1 la zdakör is s  a tanulóé 
súg m eg v á lasz to tta  a K ör tisz tik a rá t.
E lnök le tt K incth  Is tv án  felső évfolya

A kaposvári téli gazdasági iskola meg­
nyitó ünnepe. .4 kaposvári téli gazdasági 
iskola —  amely a Somogy szén tim rei me­
zőgazdasági szakiskola átszervezése u tján  
keletkezett — november hó 3-án, vasár­
nap ta r to tta  első évnyitó ünnepélyét. 
Megjelent azon Hass József dr., apá tp lé ­
bános, \Y eissenbach Iván főjegyző, Sípos 
Kálmán tanácsnok. Vschy János dr. tb. 
főszolgabíró. Sásaik József felsőházi tag. 
Asztalos Lajos kam arai h. igazgató, vi­
téz Poroszhegyi Károly gazdasági egye­
sületi igazgató. Varga István vármegyei 
és Nagy János Gábor kaposvári test 
nevelési felügyelő. Im re  Sándor igaz 
gató megnyitó szavai után  a vá r­
megye. város és a  Mezőgazdasági K a­
mura képviselői leik *s szavakban m éltai 
ták az  iskola Jelentőségét az egybegyiilt 
közönség és az  iskola 48 tanulója  előtt.

Jó hangszeren játszani a legna­
gyobb élvezet. Elsőrangút, igazán 
olcsón Reményi országos hirü hang­
szertelepén vásárolhat: Budapest, 
Vl/15., Király-utca 58—60. Kérjen 
díjmentes 51. számú árjegyzéket, ab­
ból választhat.

Szerelmi dráma Tálon. E cker  M ihály 
20 éves tá ti ga i k<>zség • g
legmódosabb fiatalem liere. házasságot 
akart kötni Dinnyés K atalin  16 éves hely- 
beli leánnyal. A szülők ellenezték a házas­
ságot, m ire a fiatalok halá lra  szánták ma 
gukat. Ecker Mihály revolverrel szíven 
lőtte a leányt. Dinnyés K atalin t a  golyó 
azonnal megölte, a  legény azután  önmaga 
ellen fo rd íto tta  a fegyvert, ötször m a­
gára lőtt, de a fegyver mind az ötször 
csütörtököt mondott. E rre  a revolver 
agyával bezúzta a  koponyáját. Ecker Mi­
hály t fogházba vitték és a  rabkórházban 
helyezték el.

Egy szeri) kovács rémtette. Sulinak  ju ­
goszláviai községben egy kovács borzalmas 
módon kinozta halá lra  feleségét. A h á ­
zastársak  m ár hosszú idő óta civakodtak 
egymással. legu tóbb  is éles szóváltás ke­
letkezett közöttük, aminek az lett a  kö­
vetkezménye, hogy a falusi kovács ken­
derkötéllel az ajtóhoz kö tö tte  feleségéi, 
majd tüzes vassal égetni kezdte az asz 
szonyt. Az asszony segély kiál tu sa ira  ösz- 
szefutottak a szomszédok, de segíteni 
nem tudtak, mert a kovács bereteszelt 
minden ajtó t. Mire a te tt színhelyére é r ­
tek, az  asszony kiszenvedett.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, november hó 17-én. Állót

és kirakodóvásár: Fegyvernek, Makó. 
Szegvár.

Hétfő, november hó 18-án. Állat- és
kirakm lórásár: Bácsalm ás, Gyöngyös.
Hajdúböszörmény, Halászi, Jászladány, 
Kóka. Lovászpatona. M átészalka, Nagya­
tád, Nógrád. Sárbogárdi, Sopron, Szék 
szárd. Szigetvár, T árcái. Tisznszentimre.
— Kirakodóvásár: Tatabánya.

Kedd, november hó 19-én. Áltat- < x ki 
rakodórásár: GeleJ, Háromfa. Sóstut.
—  Á ltatvásdr: Vajszló. — Ló-, m arhá­
én kirakodóvásár: Mezökomárom, Rédtcs. 
Somogyszil, Sümeg.

Szerda, november hó 20-án. Állat- <« 
kirakodóvásár: Balm azújváros, Vértes 
acsa. — £ö-, marha- és kirakodóvásár: 
Csurgó. Hőgyész. Mezökomárom. — Séf­
fé*- és kirakodóvásár: Rudabánya.

C sü törtök , novem b er h ó  21-én. Aliaí 
és kirakodóvásár: A'.csut. B o d v a sz ila s, 
P á tk a , C jfe h é r tó .
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AZ E Z Ü S T F flK IR
In d ia i  tö r té n e t. A n g o lb ó l fo r d íto t ta .  Y é c s e y  L e ó .

ii.
Az ezüst rém

l'tunk a hajnali derengésben a ha­
táron vezetett keresztül, közvetlenül 
Hanumannak, a majmok istenének 
temploma mellett. Hanumann első­
rangú indiai isten és nagy tisztele­
tet követel meg. Minden istennek 
megvannak a maga kiváló tulajdon­
ságai, mint minden papnak is. Én, 
magam, nagy fontosságot tulajdoní­
tok Hanumannak és jóakaratommal 
tüntetem ki népét, a hegyek nagy 
szürke majmait. Mit lehet tudni, mi­
kor veheti hasznát az ember négy- 
kezű, példátlanul fürge és furfangos 
barátainak.

A templomban imbolygó világosság 
égett és amint közeledtünk feléje, fér­
fihangok zümmögő, monoton kórusa 
szűrődött elő. India templomaiban a 
papok az éjszaka minden órájában 
váltogatva felkelnek, hogy szüntelenül 
megadhassák a köteles tiszteletet is­
tenüknek.

Amint a templom elé értünk, Fleete 
hirtelen kiszakította magát közülünk 
és mielőtt megakadályozhattuk volna, 
felrohant a lépcsőn. Égyenesen az Is­
tenszobor elé ugrott. Barátságosan 
és jóakaratuan megveregette két 
()apnak a vállát, azután cigarettá­
jának parázsló végével valami fur­
csa jelet rajzolt Hanumann isten 
kőszobrának homlokára. Strickland 
odarohant, el akarta ráncigálni az 
oltártól, Fleete azonban leült a szo­
bor lába elé és ünnepélyes hangon 
Így szólt:

L átjátok?... Megbélyegeztem 
ezt a dögö t... Nem nagyszerű?...

Ebben a pillanatban vad zsibon- 
gás és lárma kerekedett a temp­
lomban. Strickland, aki jó! ismerte 
a bennszülötteket és tudta, milyen 
következményei lehetnek az ilyen 
szentségtörésnek, elsápadt és re­
megő hangon jegyezte meg, hogy 
ebből nagy baj lesz. Kínos zavar­
ban volt. mert hivatalos állása, 
hosszú, zavartalan szolgálata a kör­
nyéken és hajlama a bennszülöttek­
kel való jóakaratu, barátságos érint­
kezésre. népszerűvé és ismertté tet­
ték a papok előtt. Annál kényel­
metlenebb volt számára ez a hely­
zet.

Fleete a földön ült az oltár előtt, 
semmi áron sem akart felállani és 
egyre azt hajtogatta:

— Nagyszerű derékalj ez a jó 
öreg Hanumann! Pompásan érzem 
itt magamat.

Ebben a pillanatban, mielőtt 
észbekaptunk volna, az istenszobor

háta mögött lévő rejtekhelyéből va­
lami vadul hadonászó, iszonytató 
külsejű, ezüstszin alak tört utat 
magának. Egészen meztelen volt, 
annak ellenére, hogy a téli erős 
fagyban foga volt az időnek. Torz, 
csontváz teste, mintha ezüsttel lett 
volna befuttatva, szinte csillogott 
és világított. Mint ahogyan a bib­
lia Írja: „Bélpoklos volt, fehér, 
mint a hó.“ Arca helyén szétmál- 
lott, felismerhetetlen sebtömeg raj­
zolta szét az emberi vonásokat, 
szeme két vércsikos, sötét sebnyilás 
volt. Ugylátsz'ik, évek óta szenve­
dett már ebben a rettenetes beteg­
ségben. Annyi bizonyos, hogy ilyen 
borzalmasan súlyos esetét ennek az 
irtózatos betegségnek még sosem 
láttam.

Strickland meg én lehajoltunk 
éppen, hogy Fleetet felemeljük és 
erőszakkal kicipeljük a templomból. 
Észre sem vettük közben, hogy az 
oltár környéke egyszerre csak telis­
tele lett emberekkel, akik, mintha 
a földből nőttek volna k i:

— Az ezüstfakir. . .  az ezüst- 
fakir! — hallatszott a félelemmel 
teli suttogás mindenfelől.

Az arcnélküli ezüst csontváz 
egyenesen felénk futott. Borzadva 
akartam elhátrálni előle, ő azonban 
addigra már elért minket. Valami 
állati, furcsa vakkantással, amely 
a vidra éles nyávogásához volt ha­
sonló, átbújt a karunk alatt s abban 
a másodpercben mind a két karjá­
val átölelte Fleetet. Alaktalan, ször­
nyű fejét befurta a mellébe s már 
vissza is ugrott. Azután, amilyen 
gyorsan jött, visszaosont helyére, 
az oltár mögé s nyávogva ült ott, 
miközben a tömeg minden kijárást 
elállóit.

A papok, akik a legnagyobb izga­
lomban voltak, vadul hadonásztak 
és üvöltöztek mindaddig, amíg az 
ezüst rém Fleetet meg nem érin­
tette, most egyszerre elcsendesed­
tek. Elégedett bólongatással némán 
álltak az oltár körül. A másodper­
cek alatt lejátszódó érthetetlen, 
hátborzongató jelenet szemmellát- 
hatóan lecsillapította őket. Néhány 
pillanatnyi feszült és izgalmas 
csend után az egyik pap Strickland 
rendőrőrnagyhoz lépett és tökéletes 
angol nyelven Így szólt:

— Vezessétek el barátotokat. Ö 
megsértette a nagy majomistent.
A ján ld

szomszédodnak is
VASÁRNAP-ÓI I I

végzett Hanumannal, Hanumann 
azonban még nem végzett ővele. S 
most menjetek békével. Senkit bán- 
tódás nem érhet i t t !

A pap hangjában valami bor­
zasztó fenyegetés érzett. A tömeg 
némán utat engedett és mi kicipel- 
tük Fleetet az utcára.

A templom félhomálya után 
szemszuró és fájdalmasan kellemet­
len volt az éles téli fény. Össze­
rázkódtam. Strickland dühöngött. 
Valami olyat mondott, hogy mind a 
hármunkat felkoncolhattak és 
agyonlőhettek volna a bennszülöt­
tek és Fleete köszönje jó csillagza- 
tanak, hogy ép bőrrel megmenekült 
a bajból . . .  Fleete azonban nem 
köszönt semmit! Nehezen forgó 
nyelvvel azt dadogta, hogy le akar 
feküdni. Tökéletesen el volt ázva.

Tovább haladtunk, valósággal ci­
háivá és vonszolva a tehetetlen ré­
szeget. Strickland szitkozódva, ösz- 
szeszoritott fogakkal, keményen szo­
rította Fleete karját. Én magam 
igyekeztem gyengédebben támogat­
ni barátunkat. A szerencsétlen em­
bert — tisztán éreztem a karomon 
— egyszerre elkezdte a hideg rázni. 
Homlokát ellepte a verejték, a lé­
legzete hirtelen meggyorsult. Köz­
ben dadogva fecsegett. Kijelentette, 
hogy a bazárból kiáramló hulla- 
bűzt nem bírja ki és csodálkozásá­
nak adott kifejezést, hogy a vágó­
hidakat oly közel építik az angolok 
lakóházaihoz.

— Nem érzitek a vér szagát? — 
kérdezte többször.

Végül aztán elaludt a karjaink­
ban.

III.
A leopárdfolt.

Jó magasan já rt már a téli nap, 
amikor végre sikerült ágyba dug­
nunk Fleetet. Strickland ekkor só­
hajtva felszólított, hogy igyák meg 
még vele egy whiskyt szódával. Rá- 
állottam. A rendőrőrnagy nagyon 
rosszkedvű volt. Poharazás közben 
egyre a templombeli botrányról be­
szélt és bevallotta, hogy a hajnali 
szégyenletes jelenet egészen kihozta 
a sodrából. Strickland számára va­
lóban súlyos volt az eset, mert az 
ő titkos küldetéséhez tartozott az a 
feladat is, hogy a vallásügyi dolgo­
kat tiszteletben tartsa és éppen a 
saját fegyverükkel fogja meg a 
bennszülötteket. Eddig ugyan nem 
nagy haladást mutathatott fel eb­
ben, de ez nem az indiai brit rend­
őrség, hanem inkább az indiai brit 
diplomácia kudarca volt. (Folytatjuk )
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Értékpapírokat,
kényszer- és hadlkölcsönkötvényt, 
olasz vöröskereszt-sorsjegyet magas 
áron vásárol Barna Bank. Budapest,
V. , Nádor-utca 26. Tőzsdével szemben.

Telefon: 213—16, 104—67.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Ha v a la k i adóügyben a pénz 

Diyiyazyaté/sáynéil é lőszóva l vagy írásban  
, rdeklődik. k ö te le s e  bélyeget ragasztan i?  
(K. /.. uj e lő fize tő .)  —  Kelelet: Érdek­
lődni a jiénziigyigazgatóságnál csak élő­
szóval lehet és ez az  érdeklődés és az 
.ideit felvilágosítás bélyegmentes.

Kérdés: Hl ka ta sz trá li*  holdnál k isebb  
birtokom van- és a k a ta s z te r i  tisz ta  jö n  
delem sem h a la d ja  m eg a 100 arany  
n ,rónát, m égis k ir ó ttá k  reám a fö ldadót, 
köteles vagyok-e m e g fiz e tn i/  (S z. *$*.,

/rád.) - Kelelet: Nem köteles meg 
fizetni; forduljon az adóhivatalhoz feleb- 
lezéssel.

Kérdés: 1919-ben ö rö k ö ltü n k  hét hold  
oildet, ló t tagra  o sz tv a . .1* örökostúesak  
no aállapodásf k ö tö tte k , hogy az ni m el­
letti tag tu la jdonosa  a belső tagok tu la j­
donosainak dtjéi rá s t enged. Be is tartotta. 
e:t a m egállapodást P.biő m áreiusáig . 
most azonban el a ka r ja  a z á tjá rá s t 
árui. \ l i té ró  legyek?  (P. .1/., K iskőrös./ 

Kelelet: Amennyiben az  á tjá rá s  meg
• ngedésére vonat kozó m egállapodást iga 
zdni imlja. úgy perre l tám adhatja  meg 
a z t  az örököstársat. aki az u ta t elzárta

s kérheti a bíróságnál azt is. hogy ez a 
i 'g. mint szolgalmi jog. a telekkönyvin*
I •»• kein* lezt essék.

Kérdés: l védettség m egszüntetését
hol lehet ké rn i és m i a c iin e f (Bz. L, 
Kaposmérő.) —  Kelelet: A védettség
megszüntetését a járásbíróságnál kell 
kérni.

Kérdés: <íazdasági. cselédem  feleségi
hetei/ te tt. C selédem nek fo g a to t adtam , 
hogy vigye a z  orvoshoz, m ert a közsé­
günkben nincs. J g  orvos m en tőau tóva l 
b eszá llitta tta  a legközelebb i kórházba . 
K it terhel enn ek  k ö ltsé g e t (H . Méh­
telek.) —  Kelelet: Ha a m entőautó 
génylievétele feltétlenül szükséges volt. 

úgy annak költsége Ö nt terheli, ha azon­
ban az u tat az Ön kocsiján is megtehette
• olna. úgy Ön a m entőautó költségeiért 
nem felel.

Kérdés: Hol ka p h a tó  szénkénegezőbe
raló szurony?  (IC •!.. B á rso n yo s). —  
Felelet: Ha a kénegezógépje Manlicher- 
ívndszerü. úgy a M agyar Mezőgazdák 
Szövetkezetétől (B udapest, V.. Alkot 
uány-u. 20. sz.) meghoz:! t hat ja  külön a 

-zuronyt is utánvéttel. Kérdezze meg az 
irát egy levelezőlapon. Ha másféle 

gyártm ányú a kénegezője, ír ja  meg a 
m árkát és rajzhun küldje be a szurony 
form áját ugyanehhez a céghez.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
N. L., Tök. Megjelenésetikónt 1 i>engő

* hmek, mint előfizetőnek. — O. K.. Mát- 
raszöUős. Verseiből, amint a sor Ismét 
önre kerül, közlünk. — B. B., Budapest. 
Válogatunk belőlük. — Ifj. I). J.. Kis- 
\ejke. Rejtvénye jó. sor kerül reá. —
W. K., Kisvaszar. Előfizetőse 1936 
február hó 28-ig vau rendezve. — G. I., 
Vág. a kért könyvet megküldött ük.

T R É F Á K
Jól ismeri az asszonyt.

Kohnné néhány napra leutazott a 
mamája látogatására Paksra, ahon­
nan a következő levelet irta férjének:

Kedves Samu,
jól érzem magam, de pénzem elfo­
gyott, küldj postafordultával 500 
pengőt. Csókol Rózád.
A levél vétele után Kohn a követ­

kező levelet irta:
Kedves Róza.

őrülök, hogy jól vagy, a kért 50 
pengéit postán küldöm. Csókol

Samud.
U. i. Még csak arra akarlak 

figyelmeztetni, hogy az ötvenes 
szamot egy nullával kell Írni.

Olyan, mint otthon.
— Tegnap felfedeztem egy kis ven­

déglőt, mondhatom, olyan, mint ott­
hon.

Igazán?
Igen. Kifogásoltam, hogy rossz 

a leves, mire a fejemhez vágtak egy 
tányért.

A ferde szem.
Kovács és Nagy találkoznak a ká­

véházban.
- Rég nem láttalak — mondja Ko­

vács.
Igen. Hurcolkodtam.
M i az, otthagytad a szép laká­

sodat?
— Igen.
— És miért?
— A háziúr japán lett.

— Hogy-hogy japán lett?
— Egy féléve nem fizettem ház­

bért és ferde szemmel nézett rám.

Oh, azok az estélyi ruhák.
A tanácsosné mélyen kivágott ruhá­

ban hazaérkezik a színházból. A taná­
csos ur, aki otthon már alig várta, 
hogy az asszony hazajöjjön, álmosan 
odaszó! neki:

— Na, fiam, öltözz gyorsan fel, az­
tán menjünk lefeküdni.

REJTVÉNYEK
I. Szórejtvény.

kerget
(B eküldte ifi. K ántor Albert Dögéről.)

2. Szórejtvény.

V lángol ti  Ü2 ó J

(B eküldte  I'. Balogh László Dögéről.)

3. I’ont rejt \ ény.

. z . p . a . y . y . n . ö . ü

. a . y . a . y . r . r . z . g
(B e k ü ld te  ifi. Szabó  J ó z se f Pót rétéről.)

,\ rejtvények megfejtését a megfejtők 
• •s nyertesek névsorával együtt az 50-ik 
számhan közöljiik.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz. napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, meri az elkésve 
érkező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A 44-ik szám ban  közölt re jtvények  
m e g fe jté se ;

1. Szórejtvény Kedves emlék. 2. Szó 
rejtvény Keresztfa. 3. Szórejtvény 
Kenkölt.

M e g fe jte tté k :  ozoróczky Ferenc. T ar 
csay Irénke. ( ’zuezi Dezső, Vezér Emil. 
Kutnyánszky Géza, Vargha Anna, Ka 
tona Béla, Nagy Márton. Sziics Ferenc. 
G ünrher Ferenc. Békeffy Pál, N’agv 
Eszter. László Gizella, Bíró Irén.

J utalomkönyvet nyertek: Ozoróczkv 
Ferenc f Mát raszőllöx) é„ László Gizella 
(Kaposvár).

A 45-ik szám ban közölt re jtvények  
m egfejtését a m egfejtők  és nyertesek  
névsorával eg y ü tt jövő héten közöljük.

VÁSÁR ES PIAC
Fővárosi árak ttoveml>er hó 12-én. 

GABONATŐZSDE.
Készánipiae. I lu za :  tiszai 77 kg-os 

172MI—18.15, 78 kg-os 18.05—18.30. 70 
kg-os 18.20—18.45. 80 kg-os 18.35—18.55. 
felsőtiszai 77 kg-os 17.65—17-75. 78 kg-os 
17.80—17.00, 70 kg-os 17.05— 18.05, 8o 
kg-os 18.05—18.15. duna—tiszai, fejér- 
megyei, dunántúli 77 kg-os 17.55—17.65. 
78 kg-<»s 17.70—-17.80, 70 kg-os 17.85— 
18, 80 kg-os 17.05—18.05.

Pestvidéki rozs 15.80—15.1Kb egyéb 
15.90—10.10; sörárpa, elsőosztályu 10— 
20, i: s ' u 18 19, hannadosz-
t á ly u 17.50—18; I a ka nnét n yá rp a . el ső- 
osztályu 17—17.30. másodosztályú 16.50 
—16.75; zab. elsőosztályu 1745—17.55, 
másodosztályn 17.30—17.40; tengeri 15-30 
— 15.40; b u zaJcorpa 12.55—12.65: 8-a s 
liszt 14 50—14.60 jH‘ngő m étermázsán 
ként.

Határidöpiac. B úza  m árciusra; 17.01 
—17.92, m ájusra : 18.05—18.07. R ozs  
m árciusra : 15.05—15.98. T engeri m ájus­
r a :  15.14—15.16, jú liu sra ; 15.40 pengő 
inétermá zsá nként.

\ c  töm a g piac. ( M au thner Ödön Mag 
term elő  és M agkereskedelm i r.-l. heti 
je len tése .)  A lefolyt üzleti héten a mag­
piac csendes volt és alig  fordultak elő 
üzlet kíitések. L ucernam agnak  ezidősze- 
rint egyáltalán nincs kereslete, a k ira  
lat is csak igen korlátolt. Lóherem ag  
irán t is csak kevés az érdeklődés a bel­
földön, de tekintettel a vidéken m ár 
rendelkezésre álló csekély készletekre 
az á rak  változatlanok m aradtak. Tara  
s z í b ü kkö n y  változatlanul szilárd. Mu­
harm agból a piacra kerülő belföldi tété 
lek többnyire üszögösek. Szudán  fűből i< 
megindult a kínálat. A piacra kerülő ki­
sebb tételek aránylag  gyorsan elkeltek. 
— A B udapesti Á ru- és É rték tő zsd e  ht 
vatalos jegyzése i n yersdruért 100 kilón
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kent budapesti paritásban. Köles, fehér 
21—23, vörös 19—20, vegyes 17.50— 
18.50: repce 29.50—30; napraforgó, fe­
hér 19—-20, vegyes 16.75—17.25; lucerna- 
mag 115—120; lóheremag 150—150; ta ­
vaszi bükköny 27—-28; csillagfürt 11— 
11.50; buzakorpa 12.55—12.05; 8-as liszt 
14.50—14.00, tökmag, nagy 38—.‘19, kis 
32—33; mák (kék) 82 83; borsó: Vik­
tó ria  25—28. expressz 21—-23, őszi 19— 
20; lencse, nagy 42— 17, közép 30—49: 
babok: donai szokvány 32—33, dunán­
túli szokvány 32—33, felsőm, szokvány 
30—31.50. gömbölyű fú rj 38—39. hosszú 
38—30; barna bab 33—34; tarka  bab 
29—3o pengő méterm ázsánként.

Ahraktakarmány piac. Árpakorpa 15. 
borsóhéj 14. borsókorpa 14. búza konkoly
13.50. buzakorpa 12.75, buzatakarm ány- 
liszt 15, konkolydara 13.50, lenmag- 
pogácsa 15.75, napra forgój H»gácsa 15. 
száríto tt répaszelet 1225. rein*epogác<a
12.50, rozskonkoly 12.75. rozskorpa 13, 
rozst a ka rmá ny 1 iszt 15. tökmagp*»gácsa
16.50. kókuszdiópogácsa 15. melasz 11 
pengő m étermázsán ként.

Takarmány vásár. Kéti széna, másod 
rendű 8.80—10, harm adrendű 7—8 50. 
m uharszéna 9—11.50. lucernaszéna 10—
12.50, takarm ányszalm a (árpa) 6. lucer­
na- és szénakeverék 9.50—11. alomszal- 
ma, elsőrendű 5—5.50 pengő m éterm á­
zsánként.

Cirokszakái, uradalm i príma, takaró 
szalma 23, kistermelői príma takaró 
szalma 20—22. bélésszalma átlagárban 
lo  pengő méterm ázsánként. Cirokniuy 
12 pengő m éterm ázsánként.

Tenyészmarhák és jámtosökrök. Első­
rendű belföldi járm osökör (ta rk a ) és le ­
á llítan i való tinó 42—46, elsőrendű le! 
földi járm osökör (fehér) 4‘»— 14, másfél 
éves tinók 34—38. másfél éves üszők 35 
—38, fiatal, friss fejős tehenek 55—65 
fillér kilogrammonként élősúlyban.

Borjuvásár. Elsőrendű 73—78. kivétő 
!:*en 82. m ásodrendű 60—72, harm ad­
rendű 42—59 fillér kilogrammonként élő­
súlyban.

Vágómarliavásár. Ilika. tarka , másod 
rendű 31— 50, harm adrendű 28—32, 
ökör. magyar, m ásodrendű 34— 48. ökör, 
tarka, másodrendű 37—56. harm adrendű 
2*5, tehén, magyar, m ásodrendű 35. tehén, 
tarka , elsőrendű 56—58. m ásodrendű 34 
—54, harm adrendű 22—33, növendék 
(éves) 28— 19. kicsontozni való 16—21 
fillér kilogrammonként élősúlyban.

Sertésvásár. Prím a uradalm i nehéz­
sertés páronként 340 kg-on felül 1«m>— 
102, szedett közép 82—86, silány 56—68, 
angol, elsőrendű 86—92, m ásodrendű 72 
—82 fillér métermázsjinként élősúlyban.

Lóvásár. Csikó 25— 40. igás kocsi ló 
(nehéz nyugati fa jta )  200—500. igás ko­
csiló (könnyű nyugati fa jta )  170—240. 
alárendelt minőségű 15—170, vágó 10— 
120 pengő darabonként.

Ju h árak . Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal ürük, darabonként 50 kg súlyban 
45—50 fillér kilogrammonként, gazdaság-

han. etetés ita tás  után mázsáivá. 3 kg 
súly levonással.

Nyersbőr. M árkakör 45 kg-ig, m agyar 
0.70—0.80, tarka  0.88—0.90, borjúkor, 
hosszú lábbal 1.75— 1.80, rövidlábbal 1.85 
—1.95, bika bőr, tark a  0.75, juhbőr, ny í­
rott 0.80—0.85, lóbőr, mészároslóbőr d a ­
rabonként 12—12.50 pengő, kisebb lóbőr
10— 2o százalékkal olcsóbb. Dunántúlon 
a m arha bő rá rak 5—lo  fillérrel drágab 
bak.

Tej és tejtermékek: T elje s  te j 28. le­
fölözött te j 8, tejszin 200, tejfel 110— 
120 fillér literenként. Centrifugált vaj 
3ÍM1—320. tehéntúró 50—80, ju h s a jt  180 
—200. trapp ista  160—240. emmentáli 
260—3<»0 fillér kilogrammonként.

1 ad és vadhus: Szarvascomb 1.80—2 
gerinc 2—3.50, lapocka 1 — 1.60, többi 
része o. m—o.fiO. őz, gerinc 3.50—4. comb 
2.40 2.80. többi része 0.40—0 6 0  i>e.ngő 
kilogrammonként. Nyúl. bőrben 2—3.50. 
fácán 1.80—2.50, fogoly 0.80—1.20 j i e n g ő  

darabonként.
Barom fi és tojás. Etöbarom fi: Tyuk 

180—3, csirke, rán tan ivaló  090—1.30, 
csirke, sütni való 1.20—2.50. pulyka 2.50 
—1 pengő darabonként- — Leölt ba­
rom fi:  Tyuk 1.50—1.80, csirke, rán tan i­
való 2.20—-2.60, csirke, sütni való 2 20— 
2.60, ruca. hízott 1.40—1.70, lúd, hízott 
1.30—1.60, pulyka, sovány 1.20—160. 
libamáj, nagy 4—7. libam áj, kicsi 2—4 
l>engő kilogrammonként. T eato jás 11 13.
főzőtojás és apró  9—11 fillér darabon­
ként.

Zsir és zsirszalonna: Szalonna, olvasz­
tani való 1-60—1-78, sózott, kenyér 1.60 
— 1.80. füstölt 1.80—2, háj 1.84— 196, te- 
l»ertő. zsíros L6O—2, sertészsír, helvlsdi 
1-80—1.88 jiengő kilogrammonként.

Halpiac: Ponty, élő. nagyság szerint 
1.40—2. harcsa 3.20— 4 i>engő kilogram ­
monként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes. nemes 
.320— 4, félédes 2.80—-3 20, rózsa 2 -2.60. 
mák, kék 1—1.20, jiergetett méz 1.60— 
1 80. báziszappan. szín 1—1.20, közönsé­
ges o.so—o.96 i»engő kilogrammonként.

Zöldség: Sárgarépa 14—20. jwtrezse 
zselyem 16—20. zeller 20—26, kalarálié 
16—20, karfiol 30— Mi, vöröshagyma, ma­
kói 16—24. közönséges 14—20, fokhagy 
ma 1.20— 140, cékla 16—20. fejeskáposz­
ta 12—16, savanyíto tt káposzta 30—36, 
kelkájMíszta 12—-20. vöröskáposzta 26— 
36, fejessaláta 8—16 (1 drb), torma 80 
—120. burgonya, Gülbaba 20—24. őszi, 
rózsa 15—18, nyári, rózsa 18—22, Ella
11— 14, kifli 20—24, tömör csiperke- 
gomba 140—240. szegfügomba 120—140, 
zöldpaprika, apró, hegyes 20—36, nagy, 
tölteni való 20— 40, tök, főző 14—24, 
sütőtök 12—-20, paradicsom  12—24. vaj­
bab 50—100. zöldborsó, hüvelyes 40—80. 
sóska 24—56, paraj, tisz títo tt 16—36, fe­
keteretek 16—20 fillér kilogrammonként. 
Hónaposretek csomónként 6— 12. zöld ten­
gericső darabonként 4— 12 fillér.

Gyümölcs: Alma. nemes 1—160, birs­
alma 1.20—2, körte, nemes 1.20—1.80,

naspolya 50—100, áfonya 1.40—1.60, őszi 
barack 1—2, csemegeszőlő 80—130. j>. 
vert szőlő 60—80, közönséges szőlő 40 
70, dió, keményhéju 100—110, diób. 
440— 480. mogyoróból 340—400. mán 
dula. keményhéju 60—80, héjazott mán 
dula 300—520. gesztenye 32—04 fill r
kilogrammonként.

Borpiac. A borpiacon a helyzet ;íZ 
utolsó jelentésünk óta változatlan. Kis 
term előknél seprős á ru ért, ah termelő 
pince, hektoliterfokonként, vasúthoz’ kö­
zel eső helyen 2—2.20, a vasúttól távol 
eső helyen 1.90—2.10 pengőt kérnek, a 
vásárlás a nyomott á rak  mellett is csak 
vontato ttan  megy. Uraságí tételekért, ah 
vasúti á.lomás, hektoliterfokonként 2.4o 
—2.60 pengőt kérnek. A minőségi á ru  260 
—3 jamgő hektoliterfokonként, ó-borok 
irán t állandó a kereslet és az árak 
gyengébb áruknál 2.80—3.20, jobb minő 
ségü áruknál 3—3.50 pengő közíitt in­
gadoznak.

Szesz és szeszesitalok, a  szesz üzlet 
élénk, az á rak  változatlanok, Horpárlat- 
bán a kínálat ta r to tt  árakon történt. A 
yyümölcspálinka  Üzlet menete továbbra 
is élénk: az á rak  szilárd irányzat m»d 
lett ta rto ttak . Jegyzések : törkölppálinku 
3.30. seprőpálinka 3.50. szilvórium , nyári 
5, kék áru 5.50, 6-kék-úru 6.3o. ejwr 
pálinka 4.20 |wngőig. /torpárlatot 30o 
I>e.ngőig a ján lo ttak . Az á rak  lo.OOo liter- 
fokonként, III. táb lázat szerint, plusz 
3 százalék forgalm i adó értendők.

Fapiac. A 1> nyőfnpiaeon  a forgalom 
csöndes, a behozata l is  csekély mértékű. 
A kem ény fa-piacon a  göm bfa irá n ti  ke­
resle t növekedett és az  á ra k  em elkedtek.
A fűrészáru  értékesítése nehézkes. Für 
nirkészitésre alkalm as áru , valamint 
tiognárfa Iránt van érdeklődés, a donga 
fa és a kis ta lp fa  elhanyagolt. A tűzi- 
fakinátut mégha hídja a keresletet, ki 
véve a bükkfát, amelyből a felkínált 
mennyiségek mind elhelyezhetők. Az 
árak  budaj>esti pa ritásb an  a következők: 
bükkhasáb 325—330, dorong 280 28T 

eserhasáb 2.80—285. dorong 255—265, 
úkáchasáb 290—300, dorong, 270—2SO 
gyertyánhasáb 290—300. dorong 270— 
280, hántolt tölgy 310—315 pengő. A 
Faforgalm i K.-T. átvételi á ra i novem­
berre is változatlanok.

Idegen pénznemek vétele 
ára november hó 12-én. Az 
azt az összeget jelenti, 
a  banktól akkor, ha

és eladási 
első szám 

amelyet kapunk 
idadunk Ideget!

pénzt. A második szám azt az  összeget 
jelenti, amelyet nekünk kell a banknak 
fizetni, ha idegen pénzt vásárolunk. 
Száz pengőnél többe kerül száz darab: 
Angol font 1060— 1690; do llár 337—341: 
kanadai dollár 328—338; holland forint 
229.55—231.55; német m árka — ; svájci 
frank 110.70—111.65 i>engő. — Száz 
pengőnél kevesebbe. kerül száz darab: 
< ’sehkorona 14.15—14.35;
7.8 >—7.1 >5; f ra n cl a frank 
lengyel zloty 63.65—6-4.25 
2.80—3 : bolgár leva 
29.9C>—30.25: oszt rá k 
pengő.

szerb dinár 
22.30—22.50 

román lett 
4 1.15; olasz Ura 
schllling 80—80.70

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" MAGVAK G.AZDA 

ÉS FÖLDMIVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MA VER EMIL
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9.45: l l i re k . 10— 10.55: R eform átus 
isten tisz te le t a  K á lv ln -té ri tem p lo m b ó l; 
p réd ikál: E ő ri Szabó  D ezső küisösom o- 
gy i egy háza  legyei esi** rés. 11— 12.15: 
Egyházi népének é s  sz en tbeszéd  a Jé z u s  
Szí ve-tem plom ból. A sz en t beszédet m ise 
u tán  l ’. Vid Jó z se f  S. J .  m ondja. 12.20: 
Időjelzés, id ő já rá s -  é s  v izá i k is je len tés . 
12.30: Az < >j**raház ta g ja ib ó l a la k u lt 
zenekar. 11: H anglem ezek . 15: ..A te r ­
melési szerződések/* P á lin k á s  A n d rá s

■ hidasa. 15.10: W< < • • • 
D alkör. 16.30: ..A m a g y a r  H im nusz  sz ü ­
letése**. M olnár A n ta l d r. e lő ad ása . 17: 
F á ty o l Ja n c s i  c ig á n y z e n e k a ra . 17.50: 
..P ető fi, a m a g y a r  csu d a" . N agy E m in 1 
• őadása. 18.20: Rendőr-fúvószenekar. 
19.20: ..Az ö reg  kun, m eg a  b a rá t" , 
libán : V incze Z- - -1.30:
H 22: V
E rn ő  iazz-zen ek arán ak  m iiso ra . 23 : S á ­
rii Elemér cigányzenekara 00X15: Hir<

H é t f ő  IM
6.15: T oriu t. U tá n a : H anglem ezek. 

10: Iiire 10.20: K
k<*dés az  öröm nek é*s bánn i mik v á lta k o z á ­
sá ró l" . F e lo lv a sá s) . 10.45: „M iér 
az a ra n y  a fém ek k irá ly a ? "  (F e lo lv a sá s ). 
11.10: Vízjel zés. 12: D éli h a rangszó . 
12.05: H o rv á th  G yula c ig án y zen ek ara . 
13.30: W eid inger E de sz a lo n zen ek ara . 
11.10: l l ire k , p iac i á ra k . 15.55: Az O pe­
ra h á z  e lő a d á sá n a k  közvetítése*. ..H unyadi 
L ászló". D alm ű 3 fe lvonáslian . Szöveget 
ir ta  Egr«*ssy Béni. Z enéjét sz e re z te  E rkel 
Ferenc. 19: „A T á rd  ieu-terv tői a dunai 
egyezm ényig". C s iszá r  B éla e lő ad ása . 
19.30: Hanglemezek. 20: „Zarándokolá- 
soin M ekkába". G e rm a n u s G yula dr-

20.30: 11
lomezek. 21 .10: l l i re k . 21.30: Az < ‘r á ­
húz tag ja ib ó l a la k u lt zenekar. 22.30: 
• 'a v a ra  A r tú r  le tt énekes m ű so ra . 23: 
S árközi G yula  és S árk ö z i B éla cigány 
zen ek a ra  m uzsik á l, C selényi Jó z se f  éne­
kel. 00 .05: l l i re k .

K e d d  1«>
6.45: Torna. U tána: H anglem ezek . 

10: l l i re k . 10.20: ,.A m a h a ra d z s á k
é le te  közelrő l" . (F e lo lv a sá s .) 10.45:
„B lúz és dzsömi»er‘‘. (F e lo lv a sá s .)  11.10: 
Vízjel zés. 12: Déli liarangszó, stb. 
12.05— 12.35: Koch A urél énekel. 12.10: 
llirek . 13— 11.30: Á llástalan  Zenészek 
Szim fon ikus Z en ek ara . 11.10: H irek , 
p iaci á ra k . 16.10: „A sszonyok ta n á c s ­
a d ó ja " . (A rán y i M ária  e lő a d á sa .)  16.45: 
Időjelzés, s tb . 17: ,.A t r é fá s  és kom oly 
Skén-ia". Fei Iák Á gota d r. e lő ad ása . 
17.25: Ha ?mezek. 17.50: Műi 
óra . 13.20: K urina  Sim i c igány zen ek ara . 
19: <>sztrák ku i etitéee j
N em zeti Szalonból. 20.10: K özvetítés a 
V árosi S z iliházbó l: „B écsi tavasz**. O pe­
r e t t  3 felvonásban. Í r t á k :  R udolf Oester- 
re ic h e r  é s  S ig fried  G eyer. Z enéjét , sze­
rező* : K o m já th y  K áro ly . Az előadás 
u tá n :  I i László Jazz zenekarának
műsora. 00.05: llirek .

S z e r d a

«. 15: Torna. llá n a : H anglem ezek 
10: Hírek. 10.20: . Sveu Hédin diákköri 
u i ja  P e rzsiáb a" . ( ie lo lv a s á s ) .  10.15: ..A 
légzőszervek betegségei" .( fe lo lv a s á s ) .  
II .H l: Vizjelzés. 12: Déli harangszó, stb.
12.05__13.30: 1 tar- 13.40—
11.20: T o k a ji A ndrás g o n  lónk ázik . 111.10: 
A rádió d iákfélórája  : Ilvnssnnkegyütt". 
IC.45: Időjelzés, stb. 17: „láazt Ferenc 
hódo la t.i Szeld Cecília elö l!" . Bevezetőt 
m ond é s  vezényel d r. K oudela Géza. 
K özrem űködik  a Szent Is tv á n  B azilika  
ÓH.-:.kara. 17.10: Olasz nyelvoktatás. 
18.10: B e rtlia  Is tv án  sza lonzenekara . 
11): . A nem zetközi v iszályok  gazd aság i 
h á tte re "  Sim ányi T 'n g e r  T iv a d a r  d r. 
egyetemi ta n á r  előadása. 10.30: 
lemezek. 20 .10: ..Szülőföldem ", 
g r á d l .  Sim ányi Bajén e lő a d á s a , 
l l i re k  21: Az O p erah áz  tag ja ib ó l 
kuli zenekar .M ozart-hangversenye.
Idöiárásjeleniés. 22.20: Csorba Gyula ci­
gányzenekara. 22.50: ..L engyelországi be 
nyom ások". I)r . K om oróczy G yörgy elő­
a d á sa . 23.10: A Aláudits jazz-zenekar mü-

H ang- 
( ( 'son- 
20.40:

ala-
22.15:



sora Kalmár Pál énekszámaival. 00.05: 
Hírek.

C s ü tö r tö k ______ g j
6.45: T o rn a . I t á l i a :  H anglem ezek. 

10: H írek . 10.20: ..P á ly ám  em lékezete44. 
(F e lo lv a sás .)  10.45: „A k u ru c  kor köl­
té sze te '4. (F e lo lv a sá s .)  11.10: V izjelzés. 
12: D éli haran g szó , s tb . 12.05— 13.30: 
Hanglemezek. 13.10— 14.20: G. P a tzk ó  
M agda zongorázik . 11.10: H írek , p iac i 
á ra k . 16.10: ...Mit tud jon  a  háziasszo n y  
a  to já s ró l44. Schw eng  L ó rán d  d r. elő­
ad ása . 16.45: Idő je lzés, s tb . 17: K a­
rom fi tenyész tési tan fo ly am , I I I .  ré sz44. 
B á ldy  B á lin t g azd aság i felügyelő  elő­
ad ása . 17.30: B u d ap esti K o n cert S za­
lonzenekar. 13: ...Mennyi m u n k á t végez 
a z  ip a ro s?44 L áng S án d o r d r . e lő ad ása . 
13.30: Szabó L ujza hanglem ezei. 19: 
„N éphit és népnyelv44. K ertész  M anó d r. 
e lő ad ása . 19.30: K iss B éla  c igányzene­
k a ra . 20: K ét egyfelvonásos. 1. ,/ f a r k a  
b á rá n y 44. V íg já ték  1 fe lvonásban . régi 
m ag y ar nó ták  beillesz tésével. I r t a :  N yáry  
A ndor. 2. „A fe h é r ru h á s  leán y 44. V íg já­
ték 1 fe lv o n ásb an . I r t a :  N y áry  A ndor. 
21.05: A B udap esti Ének- és Zeneksir- 
egyesü le t S ch ü tz -e s tje  m ásod ik  részének 
közvetítése a  Zeneművészeti Főiskola 
nagyterm éből. 22 .05: H írek , stb. 22.25: 
K e rté sz  M iklós ja z z -z e n e k a rá n a k  m űsora . 
2 3 : L ak a to s  M isi é s  l a k a to s  T óni c i­
gány zen ek a ra . 00.05: H írek .
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6.45: T o rn a . U tána: H anglem ezek . 

10: H írek. 10.20: „Időszerű . 
(F e lo lv a sá s ) . 10.45: ..I fjú ság i közlem é­
nyek44. (Felo lvasás). 11.10: Vizjelzés. 12: 
D éli haran g szó , stb . 12.05: K alm ár 
Rezső —  B a lázs D isz lő  szalonötöse. 
13.30: M ursi E lek  c ig án y zen e k ara . 14.40: 
H írek , p iaci á ra k . 16.10: A rá d ió  d iá k ­
fé ló rá ja :  „M ag y ar ú ttö rő k  a  te rm észe t- 
tudom ány iam 44. 16.45: Időjelzés, stb . 17: 
„A szerze tesren d ek  szerepe  a m ag y ar 
m ezőgazdaságban44. II. P á lfy  Ilona d r. 
e lőadása . 17.30: T iir r  Is tv án  fuvo lázik . 
17.50: S p o rtk ö z le n én y ek . 13: (lyo rsiró - 
tan fo ly am . 13.25: ..H alló44 Tánc-zenekar. 
13.55: ..E rdei id ill44. P ap  K áro ly  elbeszé­
lése. 19.25: Az Op< »raház e lőadási!nak  
k ö z v e títé se : „N orm a44. D alm ű 2 fe lvonás­
ban. Z en é jé t sz e re z te : B elliid . 20.50: 
A rád ió  külügyi n eg yedórá ja . Az előadás

után: P e rt is Jenő cigányzenekara. 23: 
H anglem ezek . 00.05: H írek .

Szombat $*£
6.45: T o rn a . I tana : Hanglemezek.

10: I lire k . 10.20: „ M áte rlin ck 44. (Felöl 
v a sá s .)  10.45: „A P a r la m e n ti m úzeu­
m ot ism e rte ti  M este rh ázy  Jenő . 11.10: 
V izjelzés. 12: D éli h a ran g sz ó , stb. 12.05: 
„A rég i jó  idők m u z s ik á ja 44. A M ária  
T e réz ia  1. honvédgyalogezred  zenekara . 
13.30: S te p a t E ugen  bala la jka-ze iie-
k a ra . 1 1 4 0 : H írek , p iac i á ra k . 16.10: 
B a loghné H a jó s  T e ré z ia  m eséi. 16.45: 
Idő jelzés, stb . 17: H anglem ezek. 13: 
„H ú sz  évvel tovább  é lü n k 44. Somos E le­
m ér d r. e lő a d á sa . 13.30: K arácso n y i 
M a rg it m a g y a r  n ó tá k a t  énekel. K isér 
Toll Á rp ád  és T o ll J a n c s i  c igányzene­
k a ra . 19.40: ILangjáté-kelőadás a  S tú ­
d ió b a n : „A inig egy tém a  e lju t  odáig ... 
v ag y is  b á ro m  szerep lő  k e re s  egy mii 
f a j t 44. K ővárv  G yu la  hum oros h a n g já ­
ték a . a  szerző  k o n fe rá lá sá v a l. Zongorán 
k ís é r :  K iszely  G yu la . 21.10: P ityó  
Jó z se f  ja z z -z e n e k a rá n a k  m űsora . Wey- 
gand T ibor énekszám aival. 22.10: Hí­
rek , stb . 22.30: B u d ap esti H angverseny  
Z en ek ar. 00 .05: H írek .

I BUDAPEST II. 834.5 m ;

V a sá rn a p . X I . 17, 12.',0— 1',: H an g ­
lemezek. 15— 15.1,0: O rgonaliangverseny . 
I7./.7 17.40: E lőadás. 19 -19.25: E lő­
ad ás . 20..J0 V onósnégyes. —  H étfő,
X L  18. ifi 19: Saalonötös. 19.05—19.25: 
Tárogató. 19.30— 19.55: Előadás.
Kedd, XI. 19, 17.55—78.Í5.- Cigányzene. 
/8 .2J —/fi’.55; Mezőgazdasági félóra. 19.05 
—20.05: Tánelemezek, 20.40 1 .
gányzene. Szerda. XI. 20. / 7 . J , -
18.05: Szalonzene. 18.15— 18.1,0: Elő­
adás. 19.05- 19.15: Ének, zongora. 19.40 
— 19.55: E lőadás. 20.15— 20.55: Hangle­
mezek. 21.10- 22.20: Szalonzene.
Csütörtök. XI. 21. 17.05 17.25: Szalon 
zene. 19.20— 19.55: E lőadás. 20.05— 20.1,0: 
Cigányzene. 21.10— 22.20: Hanglemezek. 
— rétitek, XI. 22. 17.50- i s .20: Tánczene. 
18.30 18.55: Versek. 19.35 20.40: Hang­
lemezek. 21.10 22:  Cigányzene. — Szom­
bat. XI. 23. 18.30— 19: Mezőgazdasági fél­
óra. 19.1,0- —21:  Szalonzene. 21.20— 22.20: 
Hanglemezek.

E urópa Irodalm i és N yom dai R t. Budapest.


